Navod na pouzitie OnePlus
Nord N10 5G



VaSe skusenosti so softvérovym rozhranim (vratane, okrem iného, skusenosti so softvérovymi
funkciami, pouzivatelskymi rozhraniami a vzajomného pésobenia) sa mézu lisit od rozhrania,
ktoré je uvedené v tejto priruCke. Softvérové rozhrania podlieha zmenam.
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Zaciname

Zistite si viac o svojom zariadeni a

zacnite ho pouzivat.
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@ Tlacidlo
napajania/spanku/prebude
nia

@ Spodny mikrofén

(® Tlacidla na nastavenie
hlasitosti

@ Priehradka pre Nano
SIM kartu

® Predna kamera

® Horny reproduktor
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L

(7) Zadna kamera

Blesk

(9 Snimac odtlacku
prsta

Konektor na
pripojenie sluchadiel
(1) Port USB Type-C
(12) Spodny reproduktor



Nastavenie zariadenia

Viozte SIM kartu

1. Vyhadzovac zasobnika na SIM kartu vlozte
do malého otvoru v drziaku SIM Kkarty.
VyhadzovaC pevne zatlaCte do otvoru a

zasobnik na SIM kartu vytlacte von.

2. Zasobnik na SIM kartu pomaly vytiahnite zo

slotu na zasobnik.
3. SIM kartu vlozte do zasobnika na SIM kartu.

4.Zasobnik na SIM kartu zasurite spat do

zariadenia.
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Spustenie OnePlus Nord N10 5G

Telefon spustite stlaCenim tlaCidla napajania a
jeho podrzanim na niekolko sekund. Ak sa

telefon nezapne, budete ho musiet nabit.

Sprievodca nastavenim

Pri

obnoveni

prvom spusteni telefonu (alebo po

vyrobnych nastaveni) vam
Sprievodca nastavenim umozni prisp6sobit
vSetky funkcie, vratane jazyka, softvérovych
tlaCidiel, gest, odomknutia odtlackom prsta a
dalSie funkcie Ak ich neskdr budete chciet
zmenit, mbzete to urobit’ po nastaveni telefénu

v aplikacii Nastavenia.



Batéria a nabijanie

Telefobn budete musiet nabit pri prvom
pouzivani, alebo ak ste ho dlhSiu dobu
nepouzivali.

Informacie tykajuce sa bezpeénosti:

1. Z bezpecnostnych dovodov a na zabranenie

poskodeniu zriadenia pouzivajte len

oficialnu nabijacku a kabel USB.

2. 0nePlus Nord N10 5G podporuje kabel USB
Type-C.

3. Nabijacku po skoncCeni nabijania odpojte od

elektrickej siete, aby sa neplytvalo elektrinou.

13

J

4. Pocas nabijania nesmiete na telefon ukladat
Ziadne predmety.

Nabijanie bateérie

1. USB kabel zapojte do adaptéra;

2. USB kabel zapojte do USB portu v telefone.

3. Adaptér zapojte do elektrickej zasuvky.

4. Po skoncCeni nabijania odpojte USB kabel od
telefonu a adaptér odpojte od elektrickej

zasuvky.



Setrenie energiou a predizenie
zivotnosti bateérie

Spotrebu energie znizte vykonanim tychto

opatreni:

1. Ked

obrazovku.

zariadenie nepouzivajte, vypnite

2.Ked je batéria slaba, zapnite rezim Setri¢

batérie.

3. Bluetooth

nepouzivate.

a Wi-Fi vypnite, ak ich

4.V polozke Nastavenia stimte jas obrazovky

a skrat'te dobu spanku.

5. Odstrante aplikacie, ktoré nepouzivate.
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Warp Charge

Ak na nabijanie pouzivate nabijacku OnePlus
a USB kabel, svoj telefon mdzete bezpecCne a

rychle nabijat.

Ak je teplota nizSia ako 12 °C alebo vySSia ako
45 °C, telefon sa prestane rychle nabijat z

dévodu ochrany batérie.

Fyzicke tlacidla

Tlacidlo napajania

TlaCidlo napajania je na pravej strane telefonu.

® Ked je =zariadenie vypnuté, zapnite ho

stlacenim a podrzanim tlacidla napajania.



® Ked je zariadenie zapnuté, stlaCte a podrzte

tlaCidlo Hlasovy asistent.

® Napajanie vypnite sucasnym stlacenim

tlaCidiel napajania a zvysenia hlasitosti.
® Obrazovku zapnite/vypnite tuknutim na
tlaCidlo napajania.

Tlacidlo na nastavenie hlasitosti

TlacCidlo hlasitosti je na lavej strane telefénu.

® Hlasitost média pri prehravani hudby alebo

videa nastavte stlacenim tlacidla hlasitosti.

® PoCas hovoru nastavte jeho hlasitost

stlacenim tlaCidla na nastavenie hlasitosti.
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® Pri prichadzajucom hovore stiste vyzvanaci

ton stlacenim tladidla na nastavenie

hlasitosti.

Klavesoveé skratky:

Rychle kroky moézete vykonat pomocou

klavesovych skratiek.

® Zariadenie vypnite suCasnym stlaCenim a
podrzanim tlacCidiel napajania a zvysenia

hlasitosti.

® Snimku obrazovky urobte suCasnym
stlaCenim a podrzanim tlaCidiel napajania a

znizenia hlasitosti.

® Pristup do rezimu obnovenia pri vypnutom

zariadeni ziskate tak, Zze sucasne stlacite a



podrzite tlaCidla napajania a zvySenia

hlasitosti.

® Napajanie nutene vypnite sucasnym
stlacenim tlacCidiel napajania a zvySenia

hlasitosti a ich podrzanim na 10 sekund.

Prenos udajov do OnePlus Nord

N10 5G

OnePlus Switch rychle prenesie vSetky vase
udaje, vratane kontaktov, sprav a fotografii, zo
starého zariadenia do nového zariadenia

OnePlus.

Ak staré zariadenie je OnePlus alebo iné
zariadenia Android:
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. Otvorte aplikaciu OnePlus Switch. Zvolte

polozku Som novy teleféon a vyberte typ

svojho starého telefonu.

. Postupujte podla pokynov na obrazovke

Stiahnite si

OnePlus Switch a nainstalujte ju do starého

nového telefénu. aplikaciu

telefonu.

. 'V novom telefone tuknite na moznost

Pokracovat.

. Aplikaciu Open OnePlus Switch otvorte v

starom teleféne, zvolte polozku Som stary

telefbn a obidva telefony  spojte

naskenovanim kodu QR na novom telefdone.

. Ked' su obidva telefony spojené, vyberte

udaje, ktoré chcete preniest zo stareho



telefénu. Tuknite na tlacidlo Start. Potom

pocCkajte na dokonCenie prenosu.
Ak stary telefon je iPhone:

1.Udaje v zariadeni iOS zosynchronizujte s
iCloud.

2.0tvorte aplikaciu OnePlus Switch.

3.Zvolte polozku Som stary teleféon a potom

tuknite na ,,iPhone*.

4.Prihlaste sa na svoj ucCet iCloud a spustite

importovanie udajov.

5.Pri pripojeni k sieti Wi-Fi sa odporuca
dokonCit' cely proces prenosu a aplikacia
OnePlus Switch musi byt stale otvorena na

obrazovke. Ak sa niekedy odpojite od
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servera iCloud, skuste sa znova prihlasit na
iCloud a vyberte prenos udajov.
Upozornujeme, ze pre problémy s
kompatibilitou sa mézu prenasat len niektore

formaty udajov.



Zakladneé pravidla

NauCcte sa pouzivat svoje

zariadenie OnePlus.
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Zakladné gesté 3.Ak chcete prepinat medzi tabulkami,
prevracat stranky alebo posuvat obsah v

Na ovladanie telefébnu a aplikacii sa naucte zozname pocasia/kalendari/galérii/aplikacii,

pouzivat zakladné gesta, ako napriklad tuknut, prstom potiahnite dolava alebo doprava.

presunut, potiahnut a priblizit.

1. Aplikaciu otvorte alebo ju vyberte tuknutim &g

na nu.
4.0brazky a internetové stranky priblizujte

dvoma prstami.

2.Pri prezerani internetovej stranky alebo

zoznamu sa mobzete posuvat potiahnutim

5. Vyskakovacie okno na rozsirené nastavenia
prsta nahor alebo nadol.

alebo zadanie upravy stavu vyvolate tak, ze

? obrazovku stlaCite a podrzite ju.

DY
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Instalovanie a odinstalovanie

aplikacii
Instalovanie aplikacii z Play Store

Aplikacie sa odporuca stiahnut z Play Store,
ktory je k dispozicii vo vaSom zariadeni, a

nainstalovat ich.

Ak chcete aplikacie vyhladat pomocou
kfuCovych slov alebo na obrazovke, otvorte

Play Store.

® Podrobnosti o aplikacii si pozrite tuknutim

na jej ikonu.
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® Aplikacie stiahnite a nainStalujte tuknutim

na moznost Instalovat’.

* Aplikacie sa odporuca stahovat v sieti Wi-
Fi.

Odinstalovanie aplikacii

Aplikacie odinstalujte vykonanim tychto krokov:

® Na uvodnej obrazovke alebo v zasuvke
aplikacii stlaCte a podrzte ikonu aplikacie a

zvolte moznost Odinstalovat’.

® Prejdite do poloziek Play Store > Moje
aplikacie a hry > NAINSTALOVANE,
kliknite na podrobnosti o aplikacii a zvolte

Odinstalovat.



do >

® Prejdite poloziek Nastavenia

Aplikacie a upozornenia a zvolte aplikaciu.

Potom prejdite do poloziek Informacie o

aplikacii a zvolte Odinstalovat’.

* Niektoré vopred nainStalované aplikacie

sa nedaju odinstalovat

Pouzivanie aplikacii

NaucCte sa ako pouzivat aplikacie, prepinat

medzi aplikaciami, vyberat aplikacie a zobrazit

informacie o aplikacii.

Zasuvka aplikacii
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Ak chcete zobrazit vSetky aplikacie v zasuvke

aplikacii, prstom potiahnite po uvodnej
obrazovke.

Otvaranie aplikacii

Aplikaciu otvorte pomocou jej ikony na

pracovnej ploche alebo v zasuvke aplikacii.

Zobrazenie informacii o aplikacii

Ak chcete zobrazit informacie o aplikacii a

moznosti nastavenia, dlho stlacte ikonu
aplikacie a vo vyskakovacom okienku vyberte

informacie o aplikacii.

Prepinanie medzi aplikaciami



® Ak chcete prepinat medzi aplikaciami, v

polozke Navigaéné gesta potiahnite
prstom dolava alebo doprava na spodnej
liste

® Ak chcete prepinat medzi aplikaciami, v

Spat’,

otvorené aplikacie tuknite na tlacidlo

polozkach Domov, Nedavno

Nedavno otvorené aplikacie.

Zatvorenie aplikacii

® \/ polozke Navigaéné gesta potiahnite
prstom nahor z dolného okraja obrazovky a

zastavte.  Aplikacie  potom  zatvorte

potiahnutim prstom nahor na karte aplikacie.
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® Tuknite na tlagidlo Nedavno otvorené
aplikacie a aplikacie zatvorte potiahnutim

prstom na karte aplikacie.

Vymazanie uloh na pozadi

® \V polozke Navigaéné gesta potiahnite
prstom z dolného okraja obrazovky nahor a
Ulohy

tuknutim na tladidlo ® v dolnej Casti

zastavte. na pozadi vymazte

obrazovky.

® Ak chcete ziskat pristup do zoznamu
nedavno otvorenych aplikacii, tuknite na

tlaCidlo Nedavno otvorené aplikacie.



Ulohy na pozadi vymazte tuknutim na

tlacidlo ® v dolnej ¢asti obrazovky.

* Pripnuté aplikacie sa nezatvoria.

Zamknutie aplikacii na pozadi

V zozname nedavno otvorenych aplikacii
tuknite na ikonu ponuky v hornom pravom

rohu

karty aplikacie. Zatvorenie alebo

vymazanie aplikacie zastavte stlacenim

moznosti Zamknut’.

Uvodna obrazovka
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Ak si chcete prispbsobit telefén, naucCte sa

nastavovat tapety, ovladacie prvky a
nastavenia uvodnej stranky.

Ikony aplikacii a prie€inky

® Zasuvku aplikacii otvorte potiahnutim

prstom nahor po uvodnej obrazovke.

® Aplikaciu pridajte na uvodnu obrazovku tak,
ze v zasuvke aplikacii stlaCite a podrzite

ikonu aplikacie.



® Ak chcete vytvorit prie€inok, ikonu aplikacie
presunte na inu aplikaciu na uvodnej

obrazovke.
Tapety

Ak chcete nastavit tapetu na uvodnej
obrazovke a na zamknutej obrazovke, dlho
stlaCte prazdne miesto na uvodnej obrazovke

a vyberte polozku TAPETY.
Ovladacie prvky

® Pridat’

prazdne miesto na uvodnej obrazovke a

ovladacie prvky: DIlho stlacte

vyberte polozku Ovladacie prvky. Alebo

stlaCte a podrzte ikonu tapety a vyberte
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polozku Ovladacie prvky. Potom stlaCte
ovladaci prvok a presunte ho na uvodnu

obrazovku.

Nastavenia uvodnej obrazovky

Diho stlaCte prazdne miesto na uvodnej
obrazovke a vyberte polozku NASTAVENIA
UVODNEJ OBRAZOVKY.

Pridanie ikony na uvodnu obrazovku: Ked
je povolené, po nainstalovani novej aplikacie

zobrazi jej ikonu na uvodnej obrazovke.

Potiahnut’ prstom nadol: Rychle nastavenia
otvorte potiahnutim prstom dolu po uvodnej

obrazovke.



Discover: Google Discover otvorte
potiahnutim prstom nadol po Uvodnej
obrazovke.

Zamknut' dvojitym tuknutim: Ak chcete
obrazovku vypnut a zariadenie zamknut,
dvakrat tuknite na prazdne miesto na uvodnej

obrazovke.

Rozvrhnutie spustaca aplikacii: Vyber len

medzi uvodnou obrazovkou a uvodnou

obrazovkou a zasuvkou aplikacii.

Zasuvka aplikacii: Zobrazenie vSetkych

aplikacii po otvoreni zasuvky aplikacii.

Bodky s upozornenim: Ked je tato moznost

zapnuta, ikona aplikacie zobrazi bodky, ktore

oznacuju prijem novych sprav.
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Balik ikon: Nastavenie Stylov aplikacii pre

vopred nastavené aplikacie a niektoré
aplikacie tretich stran.
Rozvrhnutie uvodnej obrazovky:

Nastavenie poCtu mriezok na pracovnej ploche

a velkosti ikon.

Skryté miesto: Pristup ziskate potiahnutim
prstom doprava v zasuvke aplikacii alebo
potiahnutim dvoma prstami smerom von na

uvodnej obrazovke.



Panel s upozorneniami

B4 Moodstory « now

Sarah Silver just send a message
[

Recommended for you
This is a general notification

The summer is full of films that rely on international

P - <o oo
Sun, Sep 26 4

-~ Rychle nastavenia

o Dolezité oznamenia

- DalSie oznamenia
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Po prijati upozornenia na novy systém alebo
aplikaciu, na stavovom riadku sa zobrazi
prislusna ikona. Panel s upozorneniami
potiahnite nadol tak, ze prstom potiahnete
nadol z horného okraja stranky aplikacie alebo

kdekolvek na uvodnej obrazovke.

® Upozornenie moézete vymazat jeho
potiahnutim doprava (niektoré upozornenia
sa musia vymazat zatvorenim aplikacie,

ktora s nim suvisi).

® Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam
upozornenia pre tuto aplikaciu, dlho stlacte

prisluSné upozornenie.

® Existuja dve kategorie: ,Ddélezité

oznamenia“ a ,Iné oznamenia®“. Stlacenim



oznamenia a zvolenim moznosti ,Iné“ sa
mozete rozhodnut, Ci presuniete menej
délezité oznamenie do kategorie ,Iné

oznamenia“.

Rychle nastavenia

® Ak chcete konkrétne funkcie rychle zapnut
alebo vypnut, tuknite na ikonu Rychle

nastavenia.

® Prislusné rozhranie nastaveni otvorte
stlaCenim a podrzanim ikony v ponuke

Rychle nastavenia.

® AK chcete zobrazit viac tlaCidiel a
nastavenia jasu, prstom znova potiahnite

nadol.
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lkony stavu

Ikony stavu su zobrazené na stavovom riadku v hornej Casti obrazovky. lkony, ktoré su uvedené

v tabulke nizSie, su najbeznejsie ikony.

4  Silasignlu Q@  Povolend sluzba lokalizacie
® Wi-Fi (O] Zapnuty budik

N SIM karta nie je vlozena N Zapnuty tichy rezim

y Roaming S Zapnuty rezim vibrovania

G  Pripojeny k sieti GPRS 4 Zapnuty rezim Lietadlo

3G Pripojeny k sieti UMTS Normalne nabijanie

H Pripojeny k sieti HSDPA | Kapacita batérie

H+ Pripojeny k sieti HSPA+ N Zapnuté NFC

4G Pripojeny kK sieti LTE Zapnuty herny rezim

5G Pripojeny k sieti 5G (] Zapnuty rezim Nerusit’

3 Zapnuté Bluetooth ® Zapnuté aktivne miesto Wi-Fi
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Google assistant

* Pri prvom pouzivani Google assistant sa

prinlaste na svoj ucCet Google podla

zobrazenych pokynov.

Pristup k aplikacii Google Assistant mbzete
rychle ziskat' tak, ze stlaCite a podrzite bud
tlaCidlo Domov, potiahnete prstom nahor z
rohu obrazovky telefonu (ak mate zapnutu

polozku Navigaéné gesta“), alebo stlatenim

tlaCidla napajania alebo vyslovite ,Ahoj
Google”.
Google Assistant umoznuije:

e rychlo telefonovat na ceste (napr.

,zavolat mame")
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posielat’ textové spravy (napr. ,Text pre

Saru, MeSkam®)

nastavovat’ upomienky (napr. ,Pripomen
mi, aby som kupil Johnovi darCek k

narodeninam®)
robit’ selfie (napr. ,Urobit selfie®)

nastavovat kalendarne udalosti (napr.
,Nastavit' kalendarnu udalost’ pre vecCeru

s Charliem na zajtra medzi 7 - 9 hod.”)

prehravat hudbu (napr. ,Prehrat’ jazzovu
hudbu v YouTupbe®)

navigovat na miesta (napr. ,Nasmeruj ma

domov")



« informacie o pocasi (napr. ,Budem dnes

potrebovat dazdnik?)
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Nastavenia

Nakonfigurujte si siet’ a uCet svojho

telefonu alebo ho nastavte
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Wi-Fi a sief

Wi-Fi

Pripojte sa k internetu prostrednictvom WLAN.

Pripojit’ k Wi-Fi

1. Prejdite do poloziek Nastavenia > Wi-Fi a
siet’ a tuknite na Wi-Fi.

2. Zo zoznamu vyberte siet Wi-Fi.

3. Automaticky budete pripojeni K
nezasifrovanej sieti Wi-Fi, ktoru ste vybrali.
Ak sa chcete pripojit k zaSifrovanej sieti,
zadajte heslo a tuknite na PRIPOJIT.
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* Siet’ Wi-Fi mbzete tiez pridat rune, ked

vyberiete moznost Pridat’ siete.

Preferencie Wi-Fi

® Automatické zapnutie Wi-Fi: Tuto

moznost zapnite vtedy, ked chcete Wi-Fi
znova zapnut spat’ v okoli vysokokvalitnej
ulozenej siete, ako napriklad vasa domaca

siet.

Inteligentne vybrat’ najlepsiu siet’ Wi-Fi:
Tuto moznost zapnite vtedy, ked chcete,
aby vas telefén vybral najlepSiu siet Wi-Fi a
pripojil sa k nej na zaklade analyzy

pripojenia a sily signalu.



® Inteligentné pripojenie k sieti: Pri
nedostatoCnej pripojitelnosti automaticky
prepinat medzi sietou Wi-Fi a mobilnymi

Gdajmi.

zapnite vtedy, ked chcete, aby telefon
povolil sluzby lokalizacie alebo aby iné
aplikacie vyhladavali siete pri vypnutej sieti
Wi-Fi.

Tuto

moznost zapnite vtedy, ked chcete, aby vas

Upozornenie na otvorenu siet”

telefdon upozornil, kedy je k dispozicii

vysokokvalitna verejna siet.

HFadanie vzdy k dispozicii: Tuto moznost
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SIM a siet’

Zapnut alebo vypnut mobilné

udaje

Prejdite do poloziek Nastavenia > Wi-Fi a
siet’ > SIM a siet’ a zapnite alebo vypnite
Mobilné udaje.
Nastavenia uprednostnovaného
typu siete

Prejdite do poloziek Nastavenia > Wi-Fi a
siet’ > SIM a nastavenie siete a vyberte

Uprednostnovany typ siete



® 2G/3G/4G/5G (Automaticky) Aktivne miesto Wi-Fi

® 2G/3G/4G (Automaticky)
Ked je zapnuté aktivhe miesto Wi-Fi, vase

® 2G/3G (Automaticky) mobilné Gdaje budu zdielané a dalsie
® |ba 2G zariadenia sa mozu pripojit v aktivnom mieste
Wi-Fi. Na spravovanie aktivnych miest Wi-Fi

. _ . : . ,
Inteligentna  siet’  5G: lInteligentne . te nastavit tieto moznosti

prepinanie medzi sietou 5G a inou sietou,
nez 5G na zvy3enie vydrze batérie. ® Nazov  aktivneho  miesta  Wi-Fi:

Vygenerovany nazov signalu siete Wi-Fi.

Aktivne miesto a tetherin
g ® Zabezpecenie: K dispozicii su 3 moznosti:

Zdiefanie internetového pripojenia vasho Bez hesla, osobné Sifrovanie WPA2 a

telefénu cez aktivne miesto Wi-Fi, USB, osobneé Sifrovanie WPAS.

Bluetooth, atd. s dalSimi zariadeniami. ® Pasmo AP: Zvolte 2.4 alebo 5 GHz.
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Tethering USB

Ak chcete zdielat

zariadenia alebo sief

mobilné udaje svojho
Wi-Fi

pocitaCom cez USB, postupujte podfa nizSie

SO svojim

uvedenych krokov:

1. Telefon pripojte k svojmu pocCitaCu kablom
USB

2.V ovladacom centre vyberte spbsob

pripojenia USB ako USB tethering.

* Niektoré poclitaCe musia mat’ samostatne

nainStalovany ovladac¢ Android RNDIS.
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Bluetooth tethering

Ak chcete zdielat

zariadenia alebo

mobilné udaje svojho
Wi-Fi
zariadeniami pomocou BLUETOOTH tethering,

siet’ s dalSimi

postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

1. Prejdite do polozky Aktivne miesto a
tethering a zapnite moznost Bluetooth

tethering.

2. Telefon sparujte a pripojte v nastaveniach

rozhrania Bluetooth dalSich zariadeni.



Bluetooth a pripojenie zariadenia

Bluetooth

Bluetooth umoznuje pripojit zariadenia so
zapnutym rozhranim Bluetooth, ako napriklad

nahlavné supravy a klavesnice.

e Parovat’ nové zariadenie: Prejdite do
poloziek Nastavenia > Bluetooth a
pripojenie zariadenia > Bluetooth, zvolte
moznost Parovat’ nové zariadenie, zo
zoznamu v zariadeniach vyberte zariadenie,
ktoré chcete pripojit, a parovanie dokoncCite

zadanim kodu parovania.
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* Ked mate zapnuté zariadenie Bluetooth,
ale neda sa najst, pozrite si prirucku k
tomuto zariadeniu a zapnite ho tak, ze ho
prepnete do rezimu parovanie podla

pokynov.

Nedavno pripojené zariadenia: Zobrazte
nedavno sparované zariadenia a tuknite na

moznost Znova pripojit.

Zistitelny: Tuto moznost zapnite, ak chcete,
aby bol vas telefon viditefny pre vSetky

zariadenia Bluetooth v okoli.

Subory prijaté cez Bluetooth: Tu si
mozete pozriet historiu  prenosu cez
Bluetooth.



NFC

Ked je zapnuta moznost NFC, udaje mdzete

vymienat s inymi zariadeniami, ked sa

dotykaju dve zariadenia.

Android Beam

Prejdite do poloziek Nastavenia > Bluetooth

& pripojenie zariadenia > Android Beam
Funkcia NFC m usi byt zapnuta.

Ked je tato funkcia zapnuta, obsah aplikacie
Beam moézete vysielat do dalsSieho zariadenia,
ktoré je kompatibilné s NFC, tak, Ze ich
mozete

umiestnite blizko seba. Vysielat
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napriklad, internetové  stranky, videa

YouTubea kontakty.

Zariadenia umiestnite blizko seba (typicky
zadnymi stranami k sebe) a potom tuknite na

obrazovku. Aplukacia urci, Co sa ma vysielat.
Tuknuat' a hrat

Prejdite do poloziek Nastavenia > Bluetooth

& pripojenie zariadenia > Tuknut’ a hrat’

Skér, nez budete pouzivat funkciu Tuknut a
hrat, musite si nastavit predvolenu platobnu
aplikaciu, otvorit v nej platobnu sluzbu a
funkciu Tuknut a hrat nastavte pomocou

tychto moznosti nastaveni:



 Platobna neschopnost: Zvolte aplikaciu,
napriklad Google pay, ktoru chcete pouzit
na vykonanie platby tuknutim na platobny

terminal.

 Pouzit’ predvolené: Mbzete nastavit ako
Vzdy a Iba ak nie je otvorena ina platobna

aplikacia.

Zobrazenie

Prejdite do poloziek Nastavenia > Displej,

kde mb&zete prispbsobit nastavenia displeja.

® Prispésobitelny jas: Ked je zapnuta tato
polozka, telefon zoptimalizuje nastavenie

jasu obrazovky podfa podmienok okolitého
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svetla. Ak chcete nastavit svoje preferencie,

nizSie mobzete tiez rucne nastavit’ posuvnik.

Spanok: Ked sa zariadenie nepouziva,
obrazovka sa po nastaveni Casu

automaticky vypne.

RozSirené nastavenia: K dispozicii su
rozSirené nastavenia, ako napriklad
kalibracia obrazovky, obnovovacia
frekvencia, vyrez displeja, aplikacie na

zobrazenie na celu obrazovku.

 Obnovovacia frekvencia: Nastavenie
obnovovacej frekvencie  obrazovky.
VySSia obnovovacia frekvencia ponuka

prijemnejSi zazitok.



* Oblast’ zobrazenia predného ® Nocny rezim: Ked je zapnuty, zariadenie
fotoaparatu: Vyber moznosti, Ci sa ma sa nastavi na teplotu farieb, ktoru ste

skryt' vyrez pre predny fotoaparat. nastavili na minimalizovanie unavy oci.

 Aplikdacie na zobrazenie na celej ® Ambientny displej: Nastavit mézete KEDY
obrazovke: Nastavenie spbsobu ZOBRAZIT s touto moznostou:
zobrazenia aplikacii. Zahffia rezim na

» Zdvihnut displej
celu obrazovku a predvoleny rezim. Ak

obsah aplikacie zakryva oblast vyrezu, Nastavit mozete CO ZOBRAZIT:

prepnite do predvoleného rezimu. > Kontextové informacie.

® Rezim citania: Mono efekt a chromaticky > Zobrazit spravu.
efekt mézete nastavit' tak, aby boli vhodné

: , e . » Nové upozornenia.

pre viac scenarov Citania. Mono efekt je

urCeny vyhradne pre slova a chromaticky @ Velkost’ pisma: Nastavit velkost pisma.

ot e ureny boding f { &itanic.
efekt je urceny pre pohodine farebne citanie. o\ - venie mierky zobrazenia Nastavit

velkost zobrazenia obsahu (napr. ikony a
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pismo) Upozoriujeme, ze to mdéze vplyvat
na spbsob, akym sa zobrazuju niektoré

aplikacie tretich stran.

Stavovy riadok: Na stavovom riadku
mozete nastavit Styl batérie a Casu,
zapnut/vypnut zobrazenie percenta nabitia
batérie, rychlost zobrazovacej siete a

spravovat ikony.

Automatické oto€enie obrazovky: Ak je
tato funkcia zapnuta, displej teleféonu sa
bude automaticky otacat s otacanim

telefonu.

Setri¢ obrazovky: Nastavenie Stylu Setriéa
obrazovky (hodiny, farby a fotografie) a Casu,

kedy sa ma SetriC obrazovky zapnut (pri
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nabijani, dokovani, ked sa nabija alebo je v

doku alebo nikdy).
Prisp6sobenie

Ak chcete svoj telefon prispbsobit, prejdite do

poloZiek Nastavenia > Prispésobenie.

Tu mobzete zmenit tapety a styl hodin. Vybrat

si mOzete aj z troch vopred nastavenych tem.

® Zvyraznujuce farby: Kliknite na
pozadovanu farbu a ulozenim zmerite farbu
zvyraznenia. Farbu zvyraznenia mézete tiez
prispbésobit Kliknutim na tlacCidlo

,Prispésobenie”.

® Odtien: K dispozicii su tri odtiene, Farebny,

Svetly a Tmavy.



® Informacie o systéme: Prisp6sobenie
tvaru ikony stavu. K dispozicii su Styri tvary:

okruhly, $tvorcovy, slza a okruhly obdiZnik.

® Balik ikon: K dispozicii su dve skupiny ikon
aplikacii: kyslik a vodik. A dalSie moznosti si
mobzete stiahnut' z Google Play tuknutim na

tlacCidlo ,Viac".
® Pismo: K dispozicii su 2 druhy pisma:

Roboto a OnePlus Slate.

Zvuk a vibrovanie

Ak chcete zmenit nastavenia zvuku vo svojom
zariadeni, prejdite do poloziekNastavenia >

Zvuk a vibrovanie.
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Hlasitost’

® Hlasitost’ zvonenia: Prispbsobit posuvnik
na nastavenie hlasitosti vyzvanacieho tonu

pre hovory a upozornenia.

® Hlasitost’ médii: Prispbsobit posuvnik na
nastavenie hlasitosti prehravania hudby,

videa a viac.

® Hlasitost’ budika: Prispbsobit posuvnik na

nastavenie hlasitosti zvonenia budikov.

Tuner Dirac Audio

Tuner Dirac Audio umoznuje vyberat rézne

vylepSenia na baze scenara, ako napriklad



dynamicky, film a hudba a pre sluchadla

mozete vykonat vlastné nastavenia.

® Dynamicky: Automaticky optimalizovat

zvuk na zaklade vasho obsahu pre najlepsi

mozny zazitok.

® Film: Vychutnajte si filmovy zazitok s
realistickym priestorovym zvukom a Cistymi

dialogmi.

® Hudba: PInSie a jemnejSie efekty robia

hudbu vykonnejsou.

Nerusit’

Ked

nezobrazi nove alebo existujuce upozornenia,

je zapnuty rezim Nerusit, telefon

nebude vydavat zvuk ani vibrovat.
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Upozornenia sa nezobrazia, ked potiahnete

prstom nadol z hornej Casti obrazovky.

Upozoriiujeme, ze doblezité upozornenia na
Ccinnost telefobnu a stav sa stale budu

zobrazovat.

® Harmonogram: Nastavte trvanie rezimu
Nerusit’ alebo ¢as automatického zapnutia

a vypnutia.

® Vynimky: Pre hovory, spravy, udalosti a
upomienky a dalsie zvuky vyberte Specialne
nastavenia. Mozete tiez povolit, Co sa mbze
robit, ked je v polozke Zobrazit' vsetky

vynimky, zapnuty rezim Nerusit.

® Spravanie:



e Obmedzit’ Nastavenie

spravania upozorneni.

upozornenia:

* Predvolené trvanie: Trvanie
,Nerusit“ mdzete pri jeho ruCnom zapnuti

vzdy prispbsobit.

Rezim sluchadiel

Nastavit mobzete preferencie pripojenia

drétovych sluchadiel a nahlavnych suprav
Bluetooth,

obnovenie prehravania hudby a automatickeé

ako napriklad automaticke

prijatie hovoru.
Zivé titulky

Automaticka titulkova rec.
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Vyzvanaci tén a vibrovanie

® Vyzvanaci ton telefénu a vibrovanie: Pre
prichadzajuce hovory nastavte vyzvanaci

tdn a vibrovanie.

® Zvuk upozornenia: Nastavit zvonenie pre

upozornenia.

Zvuky systému

Pre ton dotyku, Ciselnik, zamknutie obrazovky
a snimku obrazovky nastavte alebo vypnite

zvuk alebo vibrovanie.



TlacCidla a gesta

Navigacny panel a gesta

OnePlus Nord N10 5G podporuje dva typy
Prejdite do

poloZziek Nastavenia > Tlaidla a gesta >

navigacnych panelov a gest.

Navigaény panel a gesta a vyberte

Navigacné gesta alebo Spat, Domoy,

Nedavno otvorené aplikacie.
Spat, Domov, Nedavno otvorené
aplikacie

Ak su tieto funkcie zapnuté, v spodnej Casti

obrazovky teleféonu su zobrazené virtualne
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tlaCidla ,Spat, Domov, Nedavno otvorené
aplikacie”. Ak chcete pouzit vlastné nastavenia,
tuknite na Prispésobenie navigaéného

panela.
Navigacné gesta

Gestami sa pohybujte v telefone. Nedavno
otvorené aplikacie mbzete skontrolovat tak, ze
potiahnete prstom nahor z dolného okraja
Spat

potiahnutim prstom dovnutra od favého alebo

obrazovky a zastavte. sa vratte
praveho okraja obrazovky. Potiahnutim prstom
nahor z dolného okraja obrazovky sa vratite na

uvodnu obrazovku.



Vlastné nastavenia

® Skryt’ spodnu listu: Ak ste zvolili polozku
,Navigacné gesta“, mbzete ju prepnut, aby

sa skryla spodna lista.

Prisp6sobenie navigaéného panela: Ak

to moznost ,Spat, Domov, Nedavno
otvorené aplikacie“, mdzete ju prisposobit’

kliknutim tu:

1.

zapnite vtedy, ked musite zamenit poziciu

Zamienat’ tlacdidla: Tuto moznost

tlaCidiel Nedavno otvorené aplikacie a Spat.

2. Dvojité tuknutie a DIhé stlaCenie: Na

tlacidlach Domov, Nedavno otvorené

aplikacie a Spat’ nastavte Dvojité
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tuknutie a DIhé stlacenie Tieto moznosti
Ziadna

Otvorit/Zatvorit, Vypnut obrazovku, Otvorit

zahrnaju akcia, ponuku

Shelf a viac.

Rychle gesta

Tieto ukony mobzete rychle vykonavat:
Pomocou rychlych gest mdzete vykonavat
tieto ukony: Otoenim stimit, Snimka

obrazovky troma prstami a viac. Ak chcete
nastavit svoje preferencie, prejdite do poloziek
Nastavenia > Tla€idla a gesta > Rychle

gesta.



Gesta systému

® Snimka obrazovky troma prstami: Tuto
moznost’ zapnite vtedy, ked chcete urobit
snimku obrazovky potiahnutim troch prstov

nadol.

Gesta na vypnutie obrazovky

Zobudit’ dvojitym tuknutim: Tuto moznost

zapnite vtedy, ked chcete zariadenie zobudit

dvojitym tuknutim na obrazovku.

Ovladanie hudby: Tuto moznost zapnite

ked potiahnutim I

hudbu

vtedy, dvoma prstami

chcete prehrat

alebo pozastavit
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< >

prehravania, nakreslit alebo pre

predchadzajucu alebo dalSiu skladbu.

V/Nakreslit’

Tieto gesta

Nakreslit’ O/Nakreslit’

S/Nakreslit’ M/Nakreslit W/:
moZno nastavit ako Ziadne, Otvorit fotoaparat,
Otvorit Nahrat

videozaznam, Zapnut/vypnut blesk, Otvorit

predny fotoaparat,

Shelf a Otvorit aplikacie, ktoré ste vybrali.

Dvojité kliknutie na tlacidlo
napajania

Tuto moznost' zapnite, ked chcete fotoaparat
rychle zapnut dvojitym tuknutim na tlacidlo

napajania.



Stlacit a podrzat’ tlacidlo

napajania
® Ked je =zariadenie vypnuté, zapnite ho
stlacenim a podrzanim tlacCidla napajania.

® Ked je zariadenie zapnuté, stlaCte a podrzte
tlaCidlo Hlasovy asistent. Mbze sa tiez

zmenit' na ,ponuka napajania”“.

Fotografiu nasnimat’ dlhym

stlacenim

Na obrazovke s hladacikom dlho stladte

snimac odtlaCku prsta a nasnimajte fotografiu.
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Aplikacie a upozornenia

Ak chcete spravovat aplikacie v zariadeni,
zmenit' ich nastavenia, zobrazit' informacie o
aplikacii, nastavit upozornenia a povolenia a
viac, prejdite do poloziek Nastavenia >

Aplikacie a upozornenia.

® Nedavno otvorené aplikacie: Zobrazit

aplikacie, ktoré boli nedavno otvorené.

® Cas obrazovky: Zobrazenie doby, poé&as

ktorej bola dnes obrazovka pouzivana.

® Upozornenia: Obsah upozorneni mdzete

nastavit na zamknutej obrazovke.

» Zobrazit dblezité a dalSie upozornenia.



e Zobrazit iba dblezité upozornenia.
e Zobrazit citlivy obsah.
* Nezobrazovat upozornenia.

e V tienovom upozorneni moézete tiez

zapnut/vypnut odlozené upozornenia,
navrhované

ukony a odpovede,

povolit bodky na upozorneni, nastavit

predvolené zvuky upozornenia a

zapnut/vypnut rezim Nerusit’.

Predvolené aplikacie: Predvolené
aplikacie nastavit pre domov, prehliadac,

telefon, SMS, galériu, poStu a viac.
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® Povolenia aplikacie: Nastavit povolenia na

pouzivanie polohy, mikrofénu, kontaktov,

uloziska, dennika hovorov a viac.

Vyuzitie udajov Nastavit pristup aplikacii k

mobilnym udajom a sietam Wi-Fi.

Nudzové vystrahy: Tu mdzZete zapnut

alebo vypnut vystrahy.

Ak je tato moznost zapnuta, mébzete sa
rozhodnut, &i chcete prijimat ZLTE vystrahy,

mimoriadne hrozby, zavazné hrozby a viac.
Nastavit mbézete preferencie vystrah.

Pristup k Specialnej aplikacii Nastavit
mozete pristup k Specialnej aplikacii, ako

napriklad Optimalizacia batérie, Aplikacie



na spravu zariadenia a Zobrazit nad inymi

aplikaciami.
ZabezpecCenie a zamok obrazovky

Najdi moje zariadenie

Funkcia Najdi moje zariadenie vam pri strateni
zariadenia pomaha lokalizovat ho na dialku a

vasSe udaje uchova v bezpedi.
Spbsoby, ako najst zariadenie Android

® Najdi moje zariadenie: Najdi ho na Google

Play.
® [nternet: Navstiv android.com/find.

® Google: Vyhladaj ,najdi moje zariadenie®.
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Zabezpecenie zariadenia

Nastavenie uzamknutia obrazovky:

® Ziadne: Zapnut obrazovku a prejst na

uvodnu obrazovku.

® Potiahnut’ prstom: Odomknut potiahnutim

prsta nahor po obrazovke.

® Vzor: Nastavit vzor potiahnutia prstom

zlozeny z viac ako Styroch bodov na

odomknutie.

® PIN: Na odomknutie

miestny PIN kod.

nastavit 4- az 16-



® Heslo: Na odomknutie nastavit heslo

zloZzené z viac ako 4 znakov.

Odtlacok prsta

Pomocou funkcie Odtlaok prsta modzete
pridavat a odstranovat odtlaCky prsta a

nastavit preferencie odtlacku prsta.

® Pridat’ odtlacok prsta:

Prst si polozte na snimacC odtlaCcku prsta. Po
kazdej vibracii zdvihnite prst a zopakujte.

Odomknut’ tvarou

Pomocou funkcie Odomknut’ tvarou mozete
pridavat a odstranovat informacie o tvari a

nastavit preferencie odomknutia tvarou.
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® Pridat’ udaje o tvari: Udaje o tvari pridajte

podla pokynov na obrazovke.

* Toto vykonajte v svetlom prostredi a na
dosiahnutie najlepsich vysledkov sa musite

pozerat na telefon.

Odomknutie tvarou: Tuto moznost zapnite,
ak chcete funkciu Odomknutie tvarou pouzit
odomknutie telefbnu z

na svojho

uzamknutej obrazovky.

® Automatické odomknutie po zapnuti
obrazovky: Tuto moznost zapnite, ak
chcete telefon odomknut tvarou, ked sa

obrazovka zapne bez potiahnutia prstom.

® Pomocné osvetlenie pre odomknutie

tvarou Ak fotoaparat nedokaze rozpoznat



vasu tvar, obrazovka sa rozsvieti, aby vas

fotoaparat rozpoznal.

Inteligentné zamknutie

Ked je telefon na bezpeCnom mieste, ako
napriklad vase vrecko alebo dbéveryhodné
miesta,

nechajte ho odomknuty. Svoje

preferencie mobzete prispdsobit pomocou

funkcie Inteligentné zamknutie.

Osobna bezpecnost’

Pohotovostna zachranna sluzba

® Uprava nudzovych informacii a

kontaktov: Pridajte informacie o vasom
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zdravotnom stave a nudzové kontakty, ktoré

pomd&zu odpovedajucim v pripade nudze.

Po

vykonani tiesnoveho hovoru zdielajte svoju

Automatické zdielanie polohy:
polohu automaticky so vsSetkymi nudzovymi

kontaktmi.

TlacCidlo napajania pre rychlu pomoc:
TlaCidlom napajania nastavte preferencie

aktivovania rychlej pomoci.

Uprednostnovana éinnost’ SOS: Nastavte
preferencie Cinnosti SOS, ktoré mézu byt
Volat na miestne tiesfiové Ccislo alebo

Zdielat polohu s nudzovymi kontaktmi.



Aplikacie na spravu zariadenia

® Najdi

zapnite, ak chcete najst svoje zariadenie

moje zariadenie: Tuto moznost

alebo udaje v stratenom zariadeni zamknut’

alebo vymazat.

Zamknutie SIM karty

Zamknut’ SIM kartu: Tuto moznost’ zapnite, ak
je vas PIN koéd potrebny na pouzivanie

telefonu.

Pripnutie obrazovky

Ked je zapnuta funkcia Pripnutie obrazovky,

nebudete moéct prepnut do inych obrazoviek,
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ako napriklad uvodna obrazovka. Nebudete
moct tiez otvorit panel s upozorneniami ani

vstupit' do rozhrania na spravu viacerych uloh.

® Povolit’ pripnutie obrazovky: Prejdite do
poloziek Nastavenia > Zabezpec€enie a
zamok obrazovky > Pripnutie obrazovky.

Tuknutim na prepinad zapnite tato funkciu.

® Pouzivanie pripnutia obrazovky:
Pomocou tejto funkcie mobzete fixovat
obrazovku, nebude

aktualnu az kym

zrusSena.
® Ak chcete tuto funkciu pouzit’

1. Uistite sa, ze funkcia pripnutia obrazovky

je zapnuta.



2. Ak chcete vstupit do zoznamu nedavno
otvorenych aplikacii, tuknite na tlacidlo

Nedavno otvorené aplikacie.

3. Tuknite na tladidlo ponuky v hornom
pravom rohu karty aplikacie a potom

tuknite na tlaCidlo Pripnut.

Zrusit’ pripnutie obrazovky: Ak zapnete
funkciu pripnutie obrazovky a vyberiete
moznost Pred zrusenim pripnutia poziadat’
o PIN odomknutia, a budete poziadani zadat
vzor odomknutia na zruSenie pripnutia

obrazovky.
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Sukromie

Spravca povoleni

Nastavit povolenia aplikacie na pouzivanie

mikrofonu, kontaktov, kalendara a viac.

Ukazat’ heslo

Tuto moznost zapnite, ak chcete zobrazit

znaky pri pisani a strucne ich zmenit na

zakodované hviezdicky ,*“.

Zamknut’ obrazovku

Nastavenie toho, o ma byt zobrazené, ked je

obrazovka pri prijimani upozorneni zamknuta.
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Poloha

® Pouzivanie polohy: Tuto moznost zapnite,

ak chcete aplikaciam povolit pouzivat

informacie o polohe.

Ziadosti o nedavne polohy: Zobrazuje
informacie o0 nedavno pozadovanych

informaciach o polohe.

Povolenie aplikacie: Nastavte povolenia

aplikaciam pouzivat' lokalizacné sluzby.

Vyhladavanie Wi-Fi a Bluetooth:
Aplikaciam a sluzbam povolit kedykolvek

vyhladat Wi-Fi a zariadenia v okoli.

* Funkcia Poloha méze pouzivat zdroje, ako
napriklad GPS, Wi-Fi, mobilné siete a



snimace na pomoc odhadnut polohu vasho

zariadenia. Google moze zbierat

anonymizované udaje o polohe na
zlepSenie presnosti polohy a sluzieb na

zaklade polohy.

Batéria

Ak chcete zobrazit podrobnosti o batérii a

nastavit preferencie batérie, prejdite do
poloziek Nastavenia > Batéria.
ZOPBRAZIT PODROBNE VYZITIE:

Zobrazenie podrobnosti o pouzivani batérie od
plného nabitia a zoznam procesov, ktoré

najviac pouzivaju bateériu.
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Setri¢ batérie: Tuto moznost zapnite, ak
chcete predizit vydrz batérie. Setri¢ batérie
vypne niektoré funkcie zariadenia obmedzi

aplikacie.

MbZete sa rozhodnut zapnut tuto funkciu
alebo vyberat moznost Vypnut’ po uplnom

nabiti.

Ak

optimalizovat batériu ovladanim spravania

Optimalizacia batérie: chcete
aplikacie na pozadi, tuknite na moznost
Optimalizacia batérie, zvolte aplikaciu na
optimalizovanie a vyberte moznost
Optimalizovat’ alebo Inteligentné ovladanie

alebo Deoptimalizovat’.



Optimalizované nabijanie: Vzor nabijania

optimalizujte  podla vasich zvykov pri

pouzivani.
Ulozisko

Ak chcete zobrazit podrobnosti o ulozisku,
prejdite do poloziek Nastavenia > Ulozisko.
Ulozné miesto mézete uvolnit a zobrazit
velkost ulozného miesta, ktoré zaberaju rézne
typy suborov.

Vas

vyhlada Aplikacie na stiahnutie a ob¢€as

® Uvolnit uUlozné miesto: telefon
pouzivané aplikacie. Vyberte obsah, ktory
chcete vymazat, a ulozné miesto telefonu

uvolnite tuknutim na moznost UVOLNIT.
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® Spravca uloziska Spravca uloziska
odstrani zalohované fotografie a videa z

telefonu, aby sa uvolnilo ulozné miesto.
Ucty

® Ucet Google: Prihlaste sa na svoj ucet
Google, precitajte si informacie o ucte
Google, nastavte synchronizaciu poloziek a

odstrarite ucty.

® Ucet OnePlus: Prehlaste sa na svoj ucet
OnePlus, spravujte informacie o ucCte a
odhlaste sa z uctu (tuknite na tlacidlo
ponuky v hornom pravom rohu a vyberte
Odhlasit’ sa).



® Pridat uCet: Pridat mézete e-mailové ucty,

ucty Google a viac.

® Automatické synchronizovanie udajov: Tuto
moznost zapnite, ak chcete, aby aplikacie
automaticky obnovili udaje. Vypnutim tejto
moznosti uSetrite energiu, ale kazdy ucet
budete musiet ruCne zosynchronizovat, aby
ste dostavali najnovSie aktualizacie, avSak
nebudete  dostavat

upozornenia na

aktualizacie.

Digitalna pohoda a rodiCcovske
kontroly

Cas obrazovky: Zobrazit éasy dnedného

zobudenia obrazovky.
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Odomknutia: Zobrazit cCasy dnesSného

odomknutia zariadenia.

Upozornenia: Zobrazit Casy dneSnych

prijatych upozorneni.
Spoésoby odpojenia:

® Panel: Sprava panela podla c¢asu

obrazovky, prijatych upozorneni a Casov
otvorenia aplikacii. Ak chcete nastavit
casovac aplikacie, kliknite na ikony vpravo
od nazvu aplikacie. Po jeho uplynuti sa
aplikacia zastavi a vynuluje den. Vysunie
okno, ktoré zobrazi

JAplikacia je

pozastavena, pretoZze nastaveny CcCas

aplikacie uplynul. Znova sa spusti zajtra“.



Ak chcete Casovac odstranit, kliknite na
,NASTAVENIA" vo vyskakovacom okne.

Postupne utlmit: Pomocou funkcie
Postupne utimit sa moézete odpojit od
telefobnu a zabranit preruSeniam pocas
spanku. Ked je zapnuty postupny utim,
stupnica Sedej odstrani farby z obrazovky a
rezim Nerusit' stimi zvuky, aby vas nebudili
hovory alebo upozornenia. Po skonceni
postupného utlmu sa telefon vrati spat na

obvyklé nastavenia.

Znizit’ prerusenia:

® Sprava upozorneni: Vypnut alebo zapnut

upozornenia aplikacie.
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® Nerusit: Nastavenia si pozrite v Casti

Nerusit'.

® Rodicovské kontroly: Pridat obmedzenia
obsahu a nastavit dalSie obmedzenia, ktoré
detom pomdézu udrzat v rovnovahe cCas

straveny pred obrazovkou.

Pomocné programy

® Paralelné aplikacie: Vytvorit novu kopiu,
aby sa aplikacia mohla prihlasovat na r6zne
ucty. Viac informacii si pozrite v Casti

,Paralelné aplikacie” .

® App locker: MGzete pridat aplikacie, ktoré

chcete zamknut heslom.



® Naplanované zapnutie/vypnutie: Nastavit V rezime na Sirku mozete rychle odpovedat

Cas zapnutia/vypnutia. na prijatu spravu z aplikacii, ako napriklad
® Rezim vrecka: Zabranit nahodnému WhatsApp.
dotyku alebo operaciam odtlackom prsta, Systém

ked je telefon vo vrecku.

® OnePlus Switch: Rychle spravovanie Pristupnost’

udajov aplikaciou OnePlus Switch. Viac
Viac informacii si pozrite v ¢asti ,Pristupnost”.

informacii si pozrite v ¢asti ,Prenos udajov
do OnePlus Nord N10 5G“ .

Jazyk a vstup

® OnePlus Laboratory:
Nastavte jazyk systému a spdsob vstupu.

RozboCoval pre experimentalne funkcie,

o . i : R .
ako napriklad Stmievanie DC. Jazyky: Nastavte jazyk svojho systému

* Ak chcete pridat jazyk, tuknite na Pridat’

® Rychla odpoved’ na sirku
jazyk.
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e Ak chcete jazyk nastavit na jazyk
systému, stlaCte zvoleny jazyk a presunte

ho do hornej Casti zoznamu.

® Virtualna klavesnica: Zvolit predvoleny

sp6sob vstup a pre spdsob vstupu nastavit

preferencie.

Fyzicka klavesnica: Po pripojeni fyzickej
klavesnice zvolit, ¢i sa ma zobrazit virtualna
klavesnica, a nastavit klavesove skratky pre

klavesnicu.

Kontrola pravopisu: Tuto moznost zapnite,
ak chcete pri pisani automaticky kontrolovat

pravopis.

Sluzba automatického vypinania: Tuto

moznost zapnite, ak chcete automaticky
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vpisovat udaje pri prehliadani internetu
alebo zadat heslo svojho uctu alebo v inych
scenaroch. Tato  funkcia  vyzaduje

nainstalovanie dalSich aplikacii.
Datum a cas

Nastavit datum a Cas systemu.

® Pouzivanie €asu poskytnutého sietou:
Tuto moznost zapnite, ak chcete pouzivat
cas nastaveny poskytovatelom siete ako

cas systemu.
® Datum: Nastavit datum systému rucne.

® Cas: Nastavit éas systému ruéne.



® Pouzivanie ¢asového pasma

poskytnutého sietou: Tuto moznost
zapnite, ak chcete pouzivat ¢asové pasmo

poskytovatela siete.

® Casové pasmo: Casové pasmo systému

nastavit rucne.

® Pouzivanie 24-hodinového formatu: Tuto
moznost zapnite, ak chcete, aby bol systém
v 24-hodinovom formate. Vypnite ju, ak

chcete pouzivat 12-hodinovy format.

Zalohovanie

Zapnut na zalohovanie do Google Drive.
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Moznosti obnovenia

V polozke Moznosti obnovenia mbzete obnovit
nastavenia, preferencie aplikacie a vymazat

vSetky udaje (obnovenie vyrobnych nastaveni).

® Obnovenie Wi-Fi, mobilnych udajov a
Bluetooth:  Obnovit

nastavenia siete, vratane Wi-Fi, mobilnych

mozete  vSetky

udajov a Bluetooth.
® Obnovenie preferencii aplikacie:
Obnovi vSetky preferencie pre:
e zablokované aplikacie.
e upozornenia na zablokovanu aplikaciu.

e predvolené ziadosti o ukony.



e obmedzenia datumu na pozadi pre

aplikacie.
 obmedzenia akychkol'vek povoleni.
Nestratite ziadne udaje aplikacie.

® Vymazanie vSetkych udajov (obnovenie
vyrobnych nastaveni): Viac informacii si

pozrite v Casti ,Obnovenie vyrobnych

nastaveni “ .

Ulozisko OTG

Prenos udajov cez OTG. Automaticky sa

vypne po 10 minutach necinnosti.
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Programy na zlepsenie

skusenosti

Upozornenia Oneplus: Tuto moznost zapnite,
ak chcete dostavat oficialne novinky OnePlus,
informacie o vyrobku, dotazniky a informacie

tykajuce sa odporucCania na nakup/poukazky.

Program pre pouzivatelské skusenosti:
Tuto moznost zapnite, ak chcete, aby OnePlus
anonymne analyzoval vSeobecné Statisticke
udaje o vasom pouzivani telefobnu s ciefom
pomoct

nam vylepSit dizajn vyrobku a

pouzivatelské skusenosti.

Program na zlepSenie stability systému:

Tuto moznost zapnite, ak chcete, aby mal



OnePlus anonymny pristup k dennikom
systém. V pripade chyby povolte odoslanie
spravy o chybe s dennikmi. Denniky sa budu
pouzivat len na analyzovanie systémovych

chyb a zlepSenie stability.

Tuto

moznost zapnite, ak chcete, aby OnePlus

Vstavané aktualizacie aplikacie:

kontroloval a posielal vam vstavané

aktualizacie aplikacie s cielom zlepSit jej

stabilitu.

Viac pouzivatelov:

® Vy (vlastnik): Zobrazit aktualne

prihlaseného pouzivatela. Tuknutim zmenit
pouzivatelske

meno (predvolby

63

pouzivatelskeho mena pre viastnika

telefonu).

® Host: Tuknutim prepnudt do rezimu Host a
obmedzit hovory a niektoré funkcie. Funkciu
Zapnut' telefénne hovory zapnite/vypnite
tuknutim na ikonu nastaveni vpravo od

polozky Host'.

® Pridat’ pouzivatela: Vytvorenim dalSich
pouzivatelov moézete zdielat zariadenie s

inymi fudmi.
RAM Boost

Tym, ze sa naucite pouzivat svoj telefon, RAM

Boost predvida aplikacie, ktoré chcete spustit,



udaje na nacCitanie a optimalizuje kapacitu

RAM na rychlejSie vykonavanie operacii.
Aktualizacie systému

Systém aktualizovat cez OTA. Podrobnosti si

pozrite v Casti ,Aktualizacie systému”.

Vypnutie napajania

Tuknutim vypnut zariadenie.
Informacie o telefone

V moznosti Informacie o telefone mozno
zobrazit zakladné informacie o telefone, verzii

systému a viac.
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Nazov zariadenia: Upravte tuknutim na

nazov zariadenia.

® \erzia systému Android: Zobrazuje verziu

systému Android.

® Datum zostavenia: Zobrazuje verziu
softvéru v telefone.

® Model: Zobrazuje model telefénu.

® Pravne informacie: Tuknutim na tato
polozku  zobrazite  zasady ochrany

osobnych udajov, zmluvy atd.

Stav: Tuknutim na tuto polozku zobrazite

telefonne Cislo, signal atd.

Udelenie: Tuknutim na tuto polozku

zobrazite prispievatefov OxygenOS.



Aplikacie

Dozvediet sa viac o aplikaciach v

zariadeni OnePlus.
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Telefon

Volba cCisla

® 1. sposob: Cislo vytodte tak, Ze tuknete na
tlaCidlo klavesnice (Ciselnik), zadate Cislo

kontaktu a stlacite volacie tlacidlo.

® 2. spb6sob: Prezerajte si kontakty alebo
denniky hovorov a Cislo vytoCte tuknutim

nan.

® Prijat alebo odmietnut

hovory: Hovor prijmite potiahnutim prstom

prichadzajuce

nadol alebo odmietnite potiahnutim prstom

nahor
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® Prichadzajuci hovor pri normalnom

pouzivani: Zelenym tlaCidlom hovor

prijmete a Cervenym ho odmietnete.

Obrazovka hovorov

Po prijati hovoru su funkcie rozhrania

nesladové:

® Reproduktor: Zapne reproduktor pocas

hovoru.
® Klavesnica: Otvori Ciselnik.
® Stimenie zvuku: Stimi mikrofon.
® Pridat’ hovor: Prida viac hovorov.

® Podrzat: Umoznuje prijat novy hovor

podrzanim aktualneno hovoru a po



skonCeni nového hovoru obnovit' aktualny

hovor.

Nastavenia

Nastavenia spustite tuknutim na tlacidlo

ponuky v hornom pravom rohu.

Moznosti zobrazenia: Zmenit pravidlo

poradia zoradenia, format nazvu a zapnut a

vypnut tmavu tému pozadia kontaktov.

Zvuky a vibrovanie: Nastavit zvuk a
vibrovanie.
Rychle odpovede: Odpovedat na

prichadzajuci hovor textovou spravou.

Uéty za hovory:
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® Pouzit volanie SIP: Volanie SIP povolit' pre

vSetky hovory alebo len hovory SIP.

® Prijat’ prichadzajuce hovory: Tuto moznost
zapnite, ak chcete prijimat prichadzajuce

hovory, ktoré vyuzivaju vacsiu vydrz baterie.

Zablokované ¢isla: Ked je tato polozka
zapnuta, nebudete prijimat hovory ani textove
zablokovanych  Cisiel od

spravy  zo

neidentifikovanych volajucich.

Hlasova posta: Upozornenie na hlasovu

poStu nastavit ako Doélezita alebo Ina.

rezim TTY

kompatibilitu nacuvacich pomaécok.

Dostupnost: Nastavit a



Asistované vytacanie: Zapnut alebo vypnut
,asistované vytacanie® poCas roamingu a

,predvoleny kéd domovskej krajiny/regionu”.

Identifikacné Cislo volajuceho a
nevyziadana posta: Tuto moznost zapnite, ak
chcete identifikovat obchodné Cisla a
nevyziadanu postu na zaklade udajov, ktoré

poskytol Google.

Miesta v okoli:

® Vysledky uprednostriovaného hladania:
Tuto moznost zapnite, ak chcete zlepsit
vysledky hfadania zadanim poloziek z

historie hfadania.
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® Nastavenia polohy: Tuto moznost zapnite,
ak chcete aplikacii povolit' zbierat' udaje o

vasej polohe a pouzivat ich.
Kontakty

PoloZzka Kontakty ma tieto funkcie: upravit,
odstranit, hladat, import/export, nastavit’ Stitky

na spravu blokovanych Cisel a viac.

Pridat’ kontakt

1. Zadat kontakty
2. Novy kontakt vytvorte tuknutim na ,+*

3. Zadajte informacie o kontakte



Ji6

4. Informacie ulozte tuknutim na ,ulozit“ v

hornom pravom rohu

Hl'adat’ kontakty

Cislo a meno kontaktu zadajte do horného

vyhladavacieho riadku.

Nastavenia

Nastavenia spustite tuknutim na tlacidlo

ponuky v hornom lfavom rohu.

Zobrazenie: Zmenit pravidlo poradia

zoradenia, format nazvu a zapnuat a vypnut

tmavu tému pozadia kontaktov.

Upravit’ kontakty: Pre nove kontakty a

fonetické mena zvolte predvoleny ucet.
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Sprava kontaktov:

® Import a export kontaktov: Subory VCF
exportované z inych zariadeni importujte do
tohto zariadenia alebo kontakty z tohto

zariadenia exportujte ako subory VCF.

® Zablokované Cisla: Ked je tato polozka

zapnuta, nebudete prijimat hovory ani
textové spravy zo zablokovanych Cisiel od

neidentifikovanych volajucich.

Spravca suborov

V aplikacii Spravca suborov moézete rychle

otvarat a spravovat r6zne subory.



Vojdite do zasuvky aplikacii a otvorte aplikaciu

Spravca suborov.

Kategoérie: Subory, vratane dokumentoy,
suborov na stiahnutie, nedavno otvorenych
aplikacii, obrazkov, videi, zvuku a podobne

kontrolujte podla kategorie.

Ulozisko: Zobrazit a spravovat subory a

dokumenty ulozené v teleféne.

FileDash: Rychle a bezplatné zdielanie

suborov so zariadeniami v okoli.
DalSie operacie:
Vyhladat subor: Subory vyhladajte tuknutim

na SN a potom zadajte kluCové slova.
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Lockbox: Dlho stlaéte subor, tuknite na
tlaCidlo ponuky v hornom pravom rohu a potom
zvolte Presunut do Lockbox. Suborom v

Lockbox mbzete priradit nazvy.
Spravy:

Posielat, prijimat a zobrazovat spravy

pomocou aplikacie Messages.

Poslat’ spravu

1. Otvorte aplikaciu Messages.

2. Tuknite na plavajuce tlacidlo v dolnom

pravom rohu.

3. Vyberte prijemcu.



4. Zadajte obsah SMS.

5. Spravu  odoslite  tuknutim na ikonu

odoslania posty v dolnom pravom rohu.

Zobrazit’ a odpovedat’ na spravu

Spravy su zoradené podfa Casu.

1. Otvorte aplikaciu Messages.

2. Z0 zoznamu vyberte spravu, ktoru chcete

zobrazit.

. Ak chcete dopovedat na spravu, otvorte ju v
textovom okienku v spodnej Casti obrazovky
a potom ju odoslite tuknutim na ikonu

odoslania poSty vpravo.

71

Nastavenia spravy

Nastavenia spravy zahffiaju  Funkcie

chatovania, Upozornenia, Po€utelné zvuky

odchadzajucej spravy, Vyberte svoju
aktualnu krajinu, Navrhy v chate, Ukazky
automatickych odkazov. V pripade
skupinového posielania sprav,

automatického st'ahovania MMS pocas

roamingu, bezdrétovych nudzovych
vystrah a viac tuknite na tlaCidlo ponuky v
hornom pravom rohu a vyberte Nastavenia -

RozSirené.



- u . i
Tuknite na tlagidlo ponuky v hornom pravom

Poskytuje predpoved pocasia a funkciu rohu a vyberte poloZku Nastavenia.

véasného varovania.

» Teplota: Zvolit jednotky teploty - Celsius

® Kontrola poc€asia: Vojdite do zasuvky alebo Fahrenheit

aplikacii a otvorte aplikaciu Pocasie.

* Vietor: Zvolit veternu jednotku, ako

. - . |
Poskytuje informacie o pocasi, teplote, napriklad metre za sekundu - m/s,

predpoved podasia za poslednych Sest dni, kilometre za hodinu - km/h, stopy za

za poslednych 24 hodin, smer vetra, telesnu sekundu ft/s, mile za hodinu - mph,

teplotu, vihkost, viditelnost, tlak a viac. , . :
namorné mile za hodinu - kts.

® Pridat’ : Tukni Gidlo ,,+* . o~ .
Pridat’ mesto: Tuknite na & tlacidio ,+, o Zrazky: Zvolit jednotky zraZok, milimetre

zadajte nazov mesta na vyhladanie a :
- mm, palce - in.

vyberte mesto, ktoré sa ma pridat.
* Viditelnost’: Zvolit jednotky viditelnosti,

° ‘s : : ,
Prepnut’ mesto: Potiahnutim prstom kilometre - km/mile - mi.

dolava a doprava prepinajte medzi mestami.
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* Tlak: Zvolit jednotky tlaku, Hektopascaly
- hPa, milimetre ortutového stipca -

mmHg palce ortutového stipca - inHg.

e Varovanie o pocasi: Tuto moznost
zapnite, ak chcete dostavat upozornenia

na pocasie.
Kalkulacka

Aplikacia Kalkula€ka poskytuje funkcie beznej

kalkulagky.

Vojdite do zasuvky aplikacii a otvorte aplikaciu

Kalkulacka.

® Zakladna kalkulacka: Kalkulacka

standardne poskytuje rezim zakladnych
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vypocCtov, ako su jednoduché scitanie,

odd&itanie, nasobenie a delenie.

® Vedecka kalkulacka: Ak chcete zobrazit
vedecku kalkulacku, prstom potiahnite hore

po vodorovnej Ciare.

Zobrazit’ histériu:  Historiu  zobrazte
tuknutim na tlacidlo ,zobrazit historiu® v
hornom pravom rohu a potom ju vymazte
tuknutim na tladidlo VYMAZAT v hornom

pravom rohu.

Zaznamnik

Aplikacia Zaznamnik poskytuje funkcie

zaznamenavania a prehravania.



Vojdite do zasuvky aplikacii a otvorte aplikaciu

Zaznamnik.
® Zaznam:

 Spustit nahravanie: Tuknutim na @

spustite nahravanie.

e Pozastavit’ nahravanie: Tuknutimna @

pozastavte nahravanie.

e Vlozit znaéky® Tuknutim na vioZte

znacky.

Nastavit  format nahravania: Format
nahravania (aac/wav) nastavte tak, Ze v
hornom pravom rohu hlavného rozhrania

zvolite polozku Nastavenia.

® Prehravanie zaznamu a spravovanie:
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Zoznam zaznamovych suborov otvorte

potiahnutim prstom dolava.

* Prehrat’' zaznam: Zaznam prehrajte tak,

ze nan tuknete.

e QOdstranit’' zaznam: Dlho stlacte zaznam,
ktory musite odstranit, a tuknite na

tlaCidlo Odstranit.
Poznamky k aplikacii
Nalepky s poznamkami umoznuju rychle robit
poznamky a upravit text a obrazky.

® Pridat poznamku: Poznamku pridajte
tuknutim na @. Podporuje text, obrazky v

albume, fotografie, zoznamy, polozky uloh.



Umoznuje odstranit poznamky, nastavit
upomienky, atd.
Vyhladat’ poznamky: Ak chcete

vyhladavat, tuknite na Q a zadajte
kfuCové slova.

Odstranit’ Dlho stlacte

poznamku, ktoru chcete odstranit, a tuknite

poznamku:

na tladidlo ,Odstranit®.

Zdielat’ poznamku: Otvorte poznamku,
ktoru chcete zdielat, tuknite na tlacidlo
Ponuka v hornom pravom rohu, vyberte
zdielanie

spbsob zdielania a potom

dokoncite stlaCenim vyzvy stranky.
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® Pridat’ upomienky k poznamkam: Otvorte

poznamku a tuknite na ikonu ,budik® v
hornom riadku a potom vyberte datum a Cas

upomienky.



Fotoaparat

Fotoaparat telefobnu OnePlus Nord N10 5G
ponuka vykonné funkcie fotografovania a
nahravania videi, vratane rezimu na vysku,
rezimu Pro, spomaleného videa, rezimu na

Sirku a viac.
FOTOGRAFIA

Funkcie hlavného rozhrania fotoaparatu su

podla Cisla uvedeného na obrazku nasledovné:
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1. Casovaé: Nastavit asovaé (volitelné: 3, 5,
10 s).

2. Blesk: Tuknutim zapnut/vypnut/automaticky
blesk

3. Priblizit: Priblizit tuknutim na tdto ikonu

alebo potiahnutim.

4.Prepnut fotoaparat: Tuknutim  zapnut

predny/zadny fotoaparat.

5. TlacCidlo Odfotit: Jednym tuknutim nasnimat
fotografiu a dlhym stlaCenim nasnimat viac

fotografii (rezim nepretrzitého snimania).

6.Galéria: Tuknutim zobrazit najnovsie

fotografie v galérii.
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7.Super makro: Priblizit k objektu a urobit

makro fotografie.

8. Filter: Tuknite tlacidlo

Ziadne/Matné/Jasné farby

na



VIDEO

Otvorte aplikaciu pre fotoaparat a tuknite na
VIDEO. Funkcie rozhrania videa su
nasledovné:
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. Blesk: Tuknutim zapnut/vypnut blesk.

. Priblizit: Priblizit fuknutim na tuto ikonu

alebo potiahnutim.

. Prepnut fotoaparat: Tuknutim zapnut

predny/zadny fotoaparat.
. Video: Spustit/ukonCit video

. Galéria: Tuknutim zobrazit najnovsiu

fotografiu v galérii.

. Filter: Filtre uplatnite na originalnom
obrazku tuknutim na poloezky
Ziadne/Jasné

farby/Vinobranie/Yummy/Noc/Cierno-biele.
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Vyber modelu

Potiahnutim prstom nahor vojdite do rozhrania
na vyber rezimu fotoaparatu alebo potiahnutim
prstom dolava a doprava prepinajte medzi

réznymi rezimami.
® Video: Funkcia nahravania videa.

® Fotografia: Jednoducha funkcia na

snimanie fotografii.

® Na vysku: Funkcia fotografie na vysku
(hibkovy efekt). Profesionalny svetelny efekt

ulah€uje snimanie fotografii na vysku.

® Nocna scéna: Vhodné na snimanie

nocnych scén v meste.



® Pro: Rezim fotografie s profesionalnejSimi

nastaveniami.

® Casozberné snimanie: Videa nahrava pri
vysokej snimkovej frekvencii. Video sa pri

prehravani zda, ze sa pohybuje rychlejsie.

® Na Sirku: Umoznuje snimat obrazky v

Sirokom pomere stran.

® Pomaly pohyb: Videa nahrava pri vysokej
snimkovej frekvencii. Pri prehravani v
normalnej snimkovej frekvencii sa pohyby

zdaju pomalsie
Galéria

VSetky obrazy a videa su standardne ulozené

v aplikacii Galéria, ktora obsahuje albumy,
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nedavno odstranené fotografie a funkcie na

upravu fotografii.

® Fotografie: Fotografie a videa su

zobrazené v zozname Casovej osi.

Zbierky: Tato polozka zahfha bezne
pouzivané albumy, nedavno odstranené
albumy a dalSie albumy. Ak chcete zobrazit
konkrétne zoznamy a fotografie, tuknite na

polozku Albumy.

Preskimat’: Tato polozka zahfha funkciu
Inteligentna kategdria a funkciu Pribeh.
Funkcia Inteligentna kategoria kategorizuje
fotografie podla ,ludi®, ,miest® a ,veci“ a

dalSich  Standardov. Funkcia Pribeh



automaticky vytvara osobné videa podla

konkrétnych fotografii.

Hodiny

Tato polozka zahfna hodiny, svetovy Ccas,

casovac a stopky.

Budik

® Pridat’ budik: Ak chcete pridat a nastavit

budik, tuknite na tladidlo ,+* nizSie.

® Cas budika: Hodiny nastavte potiahnutim
modrej bodky na CcCiselniku. Ak chcete
nastavit minuty, znova ju potiahnite. Ak
chcete vybrat Casové obdobie, tuknite na
AM/PM.
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Ak chcete prepnut na Ciselnu klavesnicu a
zadat’ ¢as, tuknite na ikonu klavesnice v

strede vpravo.

Opakovat: Mbozete zvolit od pondelka do
nedele. Ak chcete otvorit kalendar pre

vlastny vyber, tuknite na Sipku dolu napravo.

Vyzvanaci ton budika: Vyzvanaci ton budika
vyberte z vyzvanacich tonov systému alebo
z miestneho uloziska alebo vyzvanaci ton

vypnite.

Vibrovanie: Ked budik zvoni, teleféon bude

sucasne vibrovat.

Stitok: Ked budik zvoni, na obrazovke bude

zobrazena poznamka k budiku.



® Zrusit budik: Dlho stlaCte budik, ktory

chcete odstranit, a tuknite na ikonu

Odstranit v hornom pravom rohu obrazovKky.

Svetovy Cas

® Pridat’' region: Ak chcete preskumat mesta
a vybrat ich zo zoznamu, tuknite na ikonu

zemegule.

® Porovnavaci éas: Cas mesta, ktoré ste
pridali, si pozrite potiahnutim bodky na

ciselniku.

® Pocasie: Ked kliknete na nazov mesta,

zobrazia sa informacie o pocasi.
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Casovac

® Pridat’ odpocitavanie: Ak chcete spustit
odpocitavanie, po zadani minut a sekund

stlaéte tlagidlo Start.

Po spusteni odpocCitavania mozete pridat
dalsie odpocCitavanie stlacenim tlacCidla v

dolnom pravom rohu .

® Odstranit’ odpogditavalie: Tuknutim na
ikonu odstrante konkrétny cas
odpocitavania.

® Pauza: Tuknutim na tlagidlo

pozastavte nahravanie.



® Stitok: Tuknite na slovo Stitok v hornej &asti
odpocitavaCa Casu a zadajte Cokolvek, Co

chcete premenovat.
Stopky
Start: Casovad spustite tuknutim na tlagidlo

Pauza: Casovaé pozastavte tuknutim na

tlacidlo

Oznaéit: Oznadte tuknutim na ikonu © .

Zdielat: Casovac zdielajte tuknutim na ikonu

%,
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Zen Mode

Zen Mode umoznuje polozit telefon a uzivat' si

zivot. Po spusteni sa neda zrusit a
prichadzajuce upozornenia budu docCasne
stimené. Aplikacie, s vynimkou fotoaparatu,
budu zamknuté, ale stale budete maoct prijimat

telefobnne hovory a pouzivat tiesnové volanie.
® Zapnut Zen Mode

1. Panel s upozorneniami potiahnite nadol >

tuknite na Zen Mode

2.V Zen Mode > nastavte trvanie > spustite

tuknutim na tlacidlo dolu

® Nastavenie Zen Mode: Vstupte do Zen

Mode > tuknite na ikonu Nastavenia v



hornom pravom rohu. Nastavte predvolené
trvanie, denné pripomenutie, upozornenia a

viac.

OnePlus Switch

,OnePlus Switch® umoziuje rychle presuvat

kontakty, denniky hovorov, textové spravy,
obrazky, zvuk, video, poznamky, aplikacie,
subory na stiahnutie, dokumenty a dalSie
udaje z vasho starého telefobnu do nového.
OnePlus Switch

zalohovanie a obnovenie.

tiez poskytuje miestne
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Presuvanie udajov pomocou

OnePlus Switch

Pomocou OnePlus Switch mdzete rychle
presuvat udaje zo starSieho telefonu do

nového telefonu OnePlus.

Viac podrobnosti si pozrite v Casti ,Prenos
udajov do OnePlus Nord N10 5G".

Miestne zalohovanie udajov a
obnovenie pomocou OnePlus
Switch

Zalohu pre nasledné obnovenie vytvorte

pomocou funkcie ,zalohovanie a obnovenie”.



Zalohu moézete tiez skopirovat do pocCitaca a 3. Vyberte udaje, ktoré chcete obnovit.

. i &ho telefd o ) )
preniest ju do iného telefénu na obnovenie 4. Tuknite na ROBNOVIT TERAZ a pockaite,

® Zalohovanie udajov kym sa proces neskonci.

1. Otvorte aplikaciu OnePlus Switch Google Apps

2. Zvolte Zalohovanie a obnovenie > Nova

zaloha Vychutnajte si aplikacie, ktoré podporuje

Google. Ak si chcete zistit viac, navstivte

3. Vyberte udaje, ktoré chcete zalohovat Google.com.
4. Tuknutim na BZALOHOVAT TERAZ
Y . Google
spustite zalohovanie
® Obnovenie udajov On-line obsah vyhladajte pomocou nastrojov,

ktoré sa naucia, o Co mate zaujem. Ak chcete
1. Otvorte aplikaciu OnePlus Switch. L , _ ,

dostavat prispésobeny obsah, zapnite svoj
2. Zvolte Zalohovanie a obnovenie > osobny informacCny kanal.

Obnovit’ zalohu
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Chrome

Internet prehladavajte pomocou prehliadaca
Chrome a svoje otvorené karty, zalozky a
udaje z panela s adresami si preneste z

pocitata do svojho mobilného telefonu.
Gmail

E-maily posielajte a prijimajte pomocou

webovej e-mailovej sluzby Google.

Mapy

Ziskajte pokyny a dalSie informacie zalozené
na polohe. Ak chcete pouzivat Google Maps,

musite povolit lokalizacné sluzby.
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YouTube

Sledujte videa a nahravajte ich zo svojho

zariadenia.

Drive

Otvorit, zobrazit a zdiefat subory, ktoré su
ulozené na vasom cloudovom ucte Google

Drive.

Duo

Pomocou aplikacie na videohovory sa mozete

spojit' s ludmi, na ktorych vam najviac zalezi.



Fotografie

Pomocou aplikacie Google Photos
automaticky ukladajte a zdielajte fotografie a

videa na svoj ucet Google.

Google One

VSetky vaSe fotografie, kontakty, spravy a viac
su automaticky zalohované pomocou Google
One. S odbornikmi Google sa mbzete spajat
pomocou chatu, telefonicky alebo e-mailom,
ak potrebujete pombct’ so vSetkymi vyrobkami
a sluzbami Google. Vychutnajte si mimoriadne
vyhody, ako napriklad kredity Google Play a

zlavy na vyrobky Google.

87



Pokrocile tipy

Dozvediet sa viac o rozsirenych

tipoch pre svoj telefon
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Herny rezim

OxygenOS poskytuje

,Herny rezim" na

zabranenie tomu, aby ste boli vyruSovani

poCas hrania hier. Tuto aplikaciu moézete

nakonfigurovat' v aplikacii Game Space.

1.

. Prijatie

Skryt Game Space: Ked je tato moznost

zapnuta, aplikacia Game Space nebude
zobrazena na uvodnej obrazovke a v
zasuvke, ale stale je k nej pristup v

Nastavenie > Pomocné programy.

hovorov cez reproduktor:
Automaticky prepnut prichadzajuci hovor
poCas hry na pozadie a zapnut rezim

hands-free.
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. Ako zobrazit’

. Upozornenia na hovory 3.

. Vypnut’

upozornenia: Ked je

zapnuty herny rezim, zvolte rezim
zobrazenia upozorneni. K dispozicii su tri

rezimy: Pozor, Len text a Blok.

strany:
Hlasové alebo videohovory z aplikacii
socialnych meédii sa budu zobrazovat ako

upozornenia.

automaticky jas: DocCasné
vypnutie funkcie automatického jasu v

hernom rezime.

. Optimalizacia grafiky: ZlepSenie detailu

tiena a vylepSenie celkovej hernej grafiky



7. Vylepsenie haptickej spatnej vazby:
Poskytnutie lepsSej haptickej spatnej vazby

podporovanym hram.

Inteligentna sprava siete: Ak dochadza k
oneskoreniu siete, automaticky prepne do

lepsej siete, Co mdze spotrebuvat udaje.

Rezim Fnatic: PokroCily herny rezim pre

profesionalnych hradov. Tento rezim
zablokuje vSetky upozornenia a hovory a
procesy na pozadi prisne obmedzi na
optimalizovanie herného vykonu a hracom

umozni sustredit’ sa na hry.
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Nerusit’

Ak nechcete byt rusSeni spravami, zapnite
rezim NeruSit. Telefon nebude zvonit ani
vibrovat’ pri prijati upozornenia, s vynimkou

budikov a nastaveni.

Prejdite do panela s oznameniami a tuknutim

na funkciu ,Nerusit” ju zapnite.

Nastavenia si pozrite v ¢asti Nerusit.

Prenos obrazovky

Skor, ako budete pouzivat funkciu Miracast, sa
uistite, ze vas televizor, projektor, obrazovka a

dalSie zobrazovacie zariadenia su



kompatibilné s funkciou Miracast a Ze tato

funkcia je v zariadeni zapnuta.
Pokyny:

>

1.Prejdite do Nastavenia

Bluetooth a pripojenie zariadenia >

poloziek

Preniest’

2. Tuknite na tlagidlo ponuky v hornom pravom

rohu a vyberte Povolit’ aplikaciu Wireless

Display.
3.Vyberte zariadenie, ktoré potrebujete
zobrazit, a pocCkajte, kym obrazovka

telefonu nebude zobrazena na displeji

zariadenia.
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Naplanované zapnutie/vypnutie

Funkcia Zapnutie/vypnutie Casuje je vstavana
pre pohodlie pouzivatelov. Ak chcete nastavit

tito funkciu, prejdite do Nastavenia >

>

Pomocné programy Naplanované

zapnutie/vypnutie napajania.
Pripnutie obrazovky

Ked je zapnuta funkcia Pripnutie obrazovky,
nebudete moct prepnut’ do inych obrazoviek,
ako napriklad uvodna obrazovka. Nebudete
moct tiez otvorit panel s upozorneniami ani

vstupit do rozhrania na spravu viacerych uloh.

® Povolit’ pripnutie obrazovky: Prejdite do

poloziek Nastavenia > Zabezpecenie a



> >

zamok obrazovky RozsSirené

Pripnutie obrazovky. Tuknutim na

prepinac zapnite tuto funkciu.

® Pouzivanie pripnutia obrazovky:

Pomocou tejto funkcie mobzete fixovat

aktualnu obrazovku, az kym nebude

zrusSena.
® Ak chcete tuto funkciu pouzit:

1. Uistite sa, ze funkcia pripnutia obrazovky je

zapnuta.

2.Ak chcete ziskat pristup do zoznamu
nedavno otvorenych aplikacii, tuknite na

tlaCidlo Nedavno otvorené aplikacie.
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3. Tuknite na tlagidlo ponuky v hornom pravom
rohu karty aplikacie a potom tuknite na

tlaCidlo Pripnut.

® Zrusit’ pripnutie obrazovky: Ak zapnete

funkciu pripnutie obrazovky a vyberiete
Pred
poziadat o PIN odomknutia, a budete
PIN odomknutia

zruSenie pripnutia obrazovky.

moznost’ zrusenim  pripnutia

poziadani zadat na

Paralelné aplikacie

Vytvorit novu kopiu, aby sa aplikacia mohla

prinlasovat na rézne ucty.

Prejdite do poloziek Nastavenie > Pomocné

programy > Paralelné aplikacie. V zozname



su uvedené aplikacie, ktoré podporuju
paralelné aplikacie. Paralelné aplikacie otvorte

tuknutim na aplikaciu.

Obraz-v-obraze
Ak  chcete zobrazit a  konfigurovat
podporovane aplikacie, prejdite do

Nastavenia > Aplikacie a upozornenia >
Pristup k Specialnej aplikacii > Obraz-v-
obraze. Ked v rezime Obraz-v-obraze otvorite
pri
zatvoreni aplikacie (napriklad pri sledovani

konkrétnu aplikaciu, otvoreni alebo
videa) vytvori okno s obrazom-v-obraze, ktoré
sa zobrazi v dalSich aplikaciach, ktoré prave

pouzivate.
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* Pouzivanie tejto funkcie musi podporovat

samotna aplikacia.

FileDash

Tato funkcia podporuje prenosy suborov

medzi telefobnmi bez siete, pomocou ktorej

mozete prenasat subory do iného telefonu
OnePlus alebo iného telefénu ako OnePlus. V
aplikacii Spravca suborov tuknite na dolnu
kartu ,FileDash®, vyberte subor na odoslanie a
potom pockajte, kym sa nepripoji iny mobilny

telefon.

1. Ak je prijimacia strana tiez telefon OnePlus,

poCkajte, kym prijimaci telefén vyberie



polozku PRIJAT z FileDash, a potom 2.Ak chcete vstapit na skryté miesto, prstom

postupujte podla pokynov. potiahnite v zasuvke doprava.

2. Ak prijimacia strana nie je telefon OnePlus,
vyhladajte aktivne miesto Wi-Fi, ktoré
telefon automaticky vytvoril. Potom zadajte
adresu URL, ktoru zariadenie OnePlus
poskytlo v prehliadacCi, aby sa v nom
zobrazil subor. Jeding, Co musite urobit, je
ulozit ho alebo stiahnut. V teleféne
OnePlus mozete tiez naskenovat kod QR,

aby sa pripojil a spustil prenos suboru.

Skryté miesto

1. Ak chcete vstupit na skryté miesto, dvoma
prstami potiahnite nadol po uvodnej

obrazovke.
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Restartovanie,
aktualizovanie,
zalohovanie, obnovenie

Naucte sa aktualizovat a obnovit

svoje zariadenie OnePlus
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Restartovanie alebo nutené
restartovanie

da

tymito

VacCsina  problémov  sa vyriesSit

reStartovanim zariadenia dvoma

sp6sobmi:

1.Po zapnuti napajania suCasne stlacte
tlaCidla napajania a zvySenia hlasitosti a
potom zariadenie restartuje tuknutim na

tlacidlo ,Restartovat™.

2.Po zapnuti napajania dlho stlacte tlacidla

napajania a zvysSenia hlasitosti na 10 sekund.

Telefon sa vypne a potom ho znova zapnite

stlaCenim tlaCidla napajania.
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Aktualizacie systemu

1. Prejdite do Nastavenia > Systém >

Aktualizacie systému. Systém potom

zacne zistfovat aktualizacie.

2. Postupujte podla pokynov na stiahnutie a

aktualizovanie.

* AK je vase zariadenie aktualne, pokyny sa

vam nebudu zobrazovat'.

Zalohovania a obnovenie

Vytvorte zalohu alebo obnovte podla potreby.



Zalohovania a obnovenie

pomocou OnePlus Switch

Viac informacii si pozrite v Casti ,Prepinac

OnePlus”.

Zalohovanie a obnovenie

pomocou Google drive

Vytvorit’ zalohu

1. Prejdite do Nastavenia > Uéty, prihlaste sa
do ucCtu Google a povolte synchronizaciu

uctu.

97

2. PoCkajte, kym systém automaticky dokoncCi

synchronizaciu.

3. Na zalohovanie svojho zariadenia pouzite
siet Wi-Fi, pretoze udaje mozu byt velmi
velké na zalohovanie pomocou mobilnych

tdajov.
Obnovenie zalohy

Po obnoveni vyrobnych nastaveni, alebo ked
prejdete na noveé zariadenie, sa prihlaste na
svoj uCet Google v zariadeni a udaje v teleféne
tak,

Synchronizacia uctov.

obnovte Zze zapnete  moznost



Obnovenievyrobnych nastaveni

Poznamka:

1. Obnovenim na vyrobné nastavenia sa
vymazu vsetky udaje aplikacie, textove
spravy a tak dalej. Pred obnovenim na
vyrobné nastavenia si zalohujte dolezité
udaje.

. Ak je povolena moznost ,Vymazat vnutorné

ulozisko®, nezabudnite si najskor skopirovat

vSetky doélezité subory, ako napriklad
fotografie a dokumenty v telefone a miestnej

zalohe, do iného zariadenia.

Prevadzkové pokyny
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> >

1. Nastavenia Systém Moznosti
obnovenia > Vymazat’ vsSetky udaje

(obnovenie vyrobnych nastaveni)
2. Tuknite na VYMAZAT VSETKY UDAJE
3. Zadajte heslo.

4. PocCkaijte, nebude  dokoncCené

obnovenie na vyrobné nastavenia.

kym



Pristupnost’

Dozvediet sa viac o specialnych
funkciach, ktore ulahcuju
pouzivanie zariadenia fudom s

telesnym postinnutim.
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Zvacsenie trojitym tuknutim

Prejdite do

Pristupnost’ > ZvaésSenie >Zvagcsit’ trojitym

> >

Nastavenia Systém
tuknutim. Po zapnuti tejto funkcie obrazovku
priblizte tak, ze rychle trikrat tuknete jednym

prstom na obrazovku.

® Posuvajte sa potiahnutim dvoch alebo

viacerych prstov.

® Uroven priblizenia nastavte tak, Ze dva
alebo viac prstov zlozite dovnutra alebo

otvorite smerom von.

® Priblizenie ukoncite rychlym trojnasobnym

alebo viacnasobnym tuknutim.
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Ak chcete docCasne priblizit, trikrat rychle
tuknite na obrazovku a pri poslednom tuknuti

podrzte prst.

® Potiahnutim prsta sa posuvajte po

obrazovke.
® Prsty uvolnite a vratte do p6vodnej polohy.
Poznamka:
Funkciu priblizenia nesmiete pouzivat na

obrazovke ani na navigacnom paneli.

TlacCidlo napajania ukon¢i hovor

Prejdite do poloziek Nastavenia > Systém >
,Tlacidlo

napajania ukonc€i hovor‘. To vam umozni

Pristupnost a potom zapnite



skoncCit’ hovor jednoduchym stlaCenim tlaCidla

napajania.

Inverzia farieb

Ak chcete invertovat farby, prejdite do
poloZiek Nastavenia > Systém >
Pristupnost’ a zapnite funkciu ,Inverzia

farieb”.

Korekcia farieb

® Deuteranomalia: Cervena-zelena
® Fotoanomalia: Cervena-zelena

® Tritanomalia: modra-zlta
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Text s vysokym kontrastom

Prejdite do poloziek Nastavenia > Systém >
Pristupnost’ > Text s vysokym kontrastom.
Tuato funkciu zapnite, ak chcete zvysSit kontrast

s pozadim.



Informacie tykajuce sa
bezpecnosti

Zobrazit informacie tykajuce sa

bezpecnosti vasho zariadenia.
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Pravne poznamky

Vyhlasenie

Kopirovanie, prenasanie, distribuovanie alebo

ukladanie obsahu tohto dokumentu v
akejkoflvek forme je zakazané bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu
spoloCnosti OnePlus. OnePlus uplatriuje

politiku trvalého vyvoja. Spoloénost OnePlus si
preto vyhradzuje pravo vykonavat zmeny
alebo vylepSenia ktoréhokolvek z vyrobkov
opisanych v tomto dokumente bez
predbezného oznamenia. Cely obsah tohto
dokumentu je poskytnuty ,tak ako je". Pokial to

nevyzaduju prislusné zakony, ziadne zaruky
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akehokolvek druhu, vyslovné alebo implicitné,
nie su poskytnuté v suvislosti s presnostou
tohto dokumentu. Spoloénost OnePlus ani
ziadny z jej udelovatelov licencie nenesie
zodpovednost za akukolvek stratu udajov ani
nebude zodpovedna za akukolvek osobitnu,
nasledne alebo

nahodne, nepriamo

spb6sobenu Skodu.

Dostupnost dodavok vyrobku, aplikacného
softvéru a prisluSenstva sa mobze liSit.
Podrobné informacie ziskate od opravneného
Toto

vyrobKky,

distributora  spolo¢nosti  OnePlus.

zariadenie moze obsahovat’

technologiu alebo softvér, ktory podlieha
vyvoznym zakonom a nariadeniam. Zakazuje

sa odklon v rozpore so zakonom.



Ochranné znamky a povolenia

ONEPLUS a [ su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolocCnosti
OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
Android™
ochranna znamka spolo¢nosti Google Inc. LTE
ETSI.

registrované

VSetky prava vyhradene. je

je ochranna znamka spoloCnosti
Logotyp Bluetooth® loga su
ochranné znamky vo vlastnictve spoloCnosti
Bluetooth SIG, Inc.

mTM

spoloCnosti NFC Forum, Inc. v Spojenych

N-Mark je ochranna znamka alebo

registrovana ochranna znamka

statoch a inych krajinach.
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Dalsie uvedené ochranné znamky, vyrobky,

sluzby a nazvy spoloCnosti moézu byt
majetkom ich prislusnych vlastnikov.
Zasady ochrany osobnych
udajov

Spolo¢nost’ OnePlus sa neustale snazi chranit
vase osobné udaje. Aby ste lepSie pochopili,
ako chranime vase osobné udaje, precitajte si
celé znenie nasich ,Zasad ochrany osobnych
udajov” v sprievodcovi nastavenim pri prvom
zapnuti telefonu. NaSe ,Zasady ochrany
osobnych udajov” si mbzete tiez skontrolovat
Nastavenia >

vykonanim tychto krokov:



Informacie o telefone > Pravne informacie >

Zasady ochrany osobnych udajov.

Riadiace informacie najdete vo svojom

zariadeni v polozke ,Informacie o

telefone” pristupom cez ponuku ,Nastavenia®“.

Bezpecnostné opatrenia pri
pouzivani zariadenia
Pred pouzivanim zariadenia si pozorne

precCitajte celé znenie informacii tykajucich sa

bezpecnosti a ochrany zdravia.
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VsSeobecné bezpecnostné

pokyny

Nedodrziavanie tychto pokynov mdze viest ku
skode na zariadeni, majetku, zraneniu vas a
inych.

» Zariadenie nezapinajte tam, kde je to
zakazané, alebo ked mdze spbsobit’ rusenie

alebo nebezpecenstvo.

 Zariadenie nepouzivajte v plynovych
staniciach, opravovniach alebo v blizkosti

paliv a chemickych latok.



* Mobilny telefon alebo prislusenstvo
neskladujte ani ho neprenasajte v blizkosti

kvapalin alebo horlavého plynu.

* Telefon neodkladajte v blizkosti
magnetickych kariet alebo inych
magnetickych predmetov, pretoze magnetické
ziarenie by mohlo poskodit informacie
ulozené na disketach, pamatovych kartach a
kreditnych kartach.

 Batériu, telefon ani nabijaCku nevkladajte do
mikrovinnej rury ani inych vysokonapatovych
zariadeni. V opacnom pripade to méze
spbsobit’ poskodenie obvodu, poziar alebo inu

Skodu.
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 VVSetky bezdrbétove zariadenia, vratane
mobilnych telefénov mézu byt nachylné na
rusenie a toto zariadenie méze tiez
spOsobovat rusenie. Pri pouzivani mobilného
telefénu, obzvlast v lietadlach, nemocniciach
alebo zdravotnickych instituciach si

skontrolujte vsetky nariadenia.

» Pouzivajte len znaCkové doplnky a batérie,
ktoré dodava spoloc¢nost OnePlus. Doplinky,
ktoré spolocnost OnePlus nechvalila, mézu
poskodit telefén alebo porusovat miestne
predpisy tykajuce sa radiovych zariadeni.
Spoloénost OnePlus neprebera
zodpovednost za nehody alebo problemy
spb6sobené pouzivanim doplnkov, ktoré

spolo¢nost OnePlus neschvalila.



* Nerozoberajte, neotvarajte rozdrvenim,

neohybajte, nedeformujte ani netrhajte

* Neupravujte ani neprerabajte, do batérie sa
nepokusajte vkladat cudzie predmety,
neponarajte ani nevystavujte vode alebo inym
kvapalinam, nevystavujte ohnu, vybuchu

alebo inému nebezpecenstvu.

« Zabrante padu telefénu alebo batérie. Ak
telefon alebo batéria spadla, obzvlast na
tvrdy povrch, a pouzivatel ma podozrenie na
poSkodenie, zariadenie odneste do servisu na

kontrolu.

* Toto zariadenie je navrhnuté na odolnost
proti vode za urcitych podmienok, ale

spolo¢nost OnePlus neodporu¢a nadmerné
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ponaranie. Zaruka strati platnost’ pri

poskodeni spb6sobenom kvapalinou.

* Pri pripajani k inym zariadeniam sa riadte
bezpecnostnymi pokynmi, ktoré su uvedene v
tejto prirucke. Svoje zariadenie sa
nepokusajte pripajat k nekompatibilnym

vyrobkom.

» Telefon nepouzivajte, ak je poSkodena
anténa. V opacnom pripade by to mohlo

spOsobit’ zranenie.

» Kovoveé predmety drzte dalej od prijimaca
telefénu. K telefonu sa mézu prichytit drobné
kovové predmety, Co mbze spbsobit zranenie

alebo poSkodenie zariadenia.



 Dodrziavajte minimalnu vzdialenost 15 cm
medzi bezdrétovym zariadenim a
elektronickym implantatom (kardiostimulator,
inzulinova pumpa, neurostimulatory atd’.). Ak
nosite elektronicky implantat, zariadenie drzte

na protilahlej strane implantatu.

« Zariadenie uchovavajte dalej od brucha

tehotnych Zien.

« Zariadenie uchovavajte dalej od dolnej Casti

brucha dospievajucich.

 Deti a dospievajuci by mali primerane
vyuzivat telefon. Vyhybajte sa noCnej
komunikacii a obmedzte frekvenciu a trvanie

hovorov.
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» K zdrojom napajania pripajajte len cez USB

2.0 alebo vyssie.

» Aby sa zniZzila uroven vystavenia ziareniu,
mobilny telefén by ste mali pouzivat v
blizkosti sietovej veze alebo pouzivat
prisluSenstvo (suprava hands-free atd.) alebo
reproduktor, ak je to vhodné; zariadenie
pouzivajte v podmienkach dobrého prijmu
(ked indikator signalu na liSte sily prijimaného
signalu ukazuje plny signal) na znizenie
velkosti prijatého ziarenia; uprednostnujte
prijem udajov, SMS a MMS sprav pred

hovormi.

Bezpecnost’ batérie



 Batériu sa nepokusajte opravovat,
rozoberat ani upravovat. Vymena batérie za
nespravny typ méze viest k vybuchu. Vo
svojom telefone mdézete pouzivat' len batérie,
ktoré schvalila spoloénost OnePlus.
Pouzivanie vyrobkov tretich stran méze
spoOsobit vyteCenie batéria, prehriatie alebo

poziar.

- Batérie neodkladajte ani nepouzivajte v
blizkosti ohna, ohrievacov, na priamom
slneCnom svetle ani v blizkosti inych zdrojov
tepla. DIhodobé vystavenie teplu méze
spobsobit vyteCenie batérie, vybuch alebo

poziar.
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* Na batériu netlaCte ani ju neprepichujte
tvrdymi predmetmi. Poskodenie batérie méze
spoOsobit’ jej vyteCenie, prehrievanie alebo
poziar. Nespravne pouzivanie batérie moze
viest k poziaru, vybuchu alebo inému

nebezpecfenstvu.

* Ak na batérii spozorujete akékolvek
abnormality, ako napriklad vysoka teplota,
odfarbenie, deformacia alebo tecenie,
zariadenie okamzite prestante pouzivat a

obratte sa na zakaznicku podporu.

 VSetky batérie maju obmedzenu zivotnost a
po niekolkych stovkach cyklov nabitia/vybitia

zacnu stracat’ kapacitu.



 Batériu nelikvidujte jej odhodenim do
domového odpadu. Staré batérie okamzite

zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.
Bezpecnost’ pri nabijani

* NabijaCka je urCena iba na pouzitie vnutri.

 Batériu nenabijajte za tychto podmienok: na
priamom slneCnom svetle, pri teplotach pod
5 °C; na miestach s vlhkostou, prachom
alebo silnymi vibraciami. Na miestach blizko
televizora, radia alebo inych elektricky

spotrebicov.

* NabijaCka musi byt nainstalovana v blizkosti

zariadenia a musi byt lahko pristupna.

« Maximalna teplota okolia nabijania

zariadenia, ktoru deklaruje vyrobca, je 35 °C.

» ZnecCistené elektrické zasuvky mézu
sposobit zly kontakt s nabijackou a telefon sa

nemusi spravne nabit.

» Pouzivaijte len oficialnu nabijacku
spolocnosti OnePlus. Pouzivanie
nepovolenych nabijaCiek méze byt
nebezpecné a moze to viest k zruseniu

zaruky.

* Pouzivajte len elektrické zasuvky so
spravnym napatim (ktoré je uvedené na
statku nabijaCky). Pouzivanim nespravneho
napatia méze dojst’ k poSkodeniu telefonu,

batérie a k zraneniu.



* Nepouzivajte nebezpecné zastrCky ani

elektrické zasuvky.
* Nepouzivajte skratovanu nabijaCku.

« Zariadenie nepripajajte k zdroju vysokého
napatia, pretoze by mohlo ddjst k poskodeniu

batérie.

* NabijaCku nerozoberajte ani neupravujte,
pretoze to méze viest k zraneniu, uderu

elektrickym prudom alebo poziaru.

* Nedotykajte sa vihkymi rukami nabijacky,
kabla ani elektrickej zasuvky, pretoze to méze

sposobit’ uder elektrickym pradom.

* Na napajaci kabel nekladte tazké predmety

a nepokusajte sa upravovat ziadne kable.
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* NabijaCku pevne uchopte pri jej odpajani od

elektrickej zasuvky.

» Netahaijte za napajaci kabel, pretoze to
moze sposobit Skodu, uder elektrickym

prudom alebo poziar.

* Predtym, ako budete zariadenie Cistit, vzdy

odpoijte zastrCku od elektrickej zasuvky.
» Ked nabijaCku nepouzivate, odpojte ju od

elektrickych zasuviek a zariadenia.

Bezpecnost’ pri jazde vozidlom

* Pri jazde motorovym vozidlom zariadenie
nepouzivajte, pretoze bezpecnost by mala

byt prvorada. Dodrziavajte suvisiace predpisy



v mieste alebo krajine, v ktorej jazdite s

vozidlom.

» Telefon ani prislusenstvo nekladte v blizkosti

bezpecnostnych vzduchovych vankusov.

« Kompas a informacie z GPS sa pouzivaju

iba na informacné ucely.

» Ak nechcete zverejnit svoju polohu,
nepouzivajte zariadenia, ktoré

zaznamenavaju vasu polohu.

Informacie o zdravotnom stave

* Aby sa zabranilo moznému
posSkodeniu sluchu, zariadenie
dlhodobo nepocCuvajte pri vysokej

urovni hlasitosti.
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LASEROVY VYROBOK TRIEDY |

» Poskodenie displeja alebo batérie by mohlo
viest k vyteCeniu kvapaliny. Ak sa tato
kvapalina dostane do kontaktu s vasSimi
oCami, pokozkou alebo obleCenim, okamzite
si vyplachnite oCi (netrite) alebo pokozku si
dbékladne umyte vodou a vyhladajte lekarsku

pomoc.

* Niektori l'udia mézu dostat zavraty alebo sa
u nich moézu vyskytnut zdravotné problemy v
reakcii na blikajuce svetla. Ak ste ohrozeni,
pred pouzivanim tohto zariadenia sa poradte
so svojim lekarom. Ak mate tieto priznaky:
bolest’ hlavy, zavraty, kfCe, kfCe v oCiach

alebo svaloch, strata vedomia alebo



mimovolné pohyby tela, zariadenie okamzite
prestante pouzivat’ a vyhladajte lekarsku
pomoc. Vyhybajte sa dlhodobému pouzivaniu
zariadenia dodrziavajte spravnu vzdialenost

od svojich oci.
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Vyhlasenie o laserovej
bezpecnosti
Ak tento vyrobok podporuje funkciu

automatickeého zaostrovania lasera. Aby ste
tento vyrobok spravne pouzivali, pozorne si

preCitajte tuto pouzivatel'sku priruCku a

uchovajte ju pre buduce pouzitie. Ak by si
zariadenie vyzadovalo udrzbu, obratte sa na
autorizované servisné stredisko. Pouzivanie

ovladacich  prvkov, nastavovania alebo

vykonavanie  postupov, ktoré nie su

Specifikované v tomto dokumente, méze mat

nasledok
Aby

za vystavenie nebezpeCnemu

Ziareniu. sa zabranilo priamemu
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vystaveniu laserovému IucCu, neotvarajte kryt

ani sa priamo nedotykate lasera.

)" 4

Stitok s riadiacimi informaciami
(ak su podporované)

NasSe ,Stitky s riadiacimi informaciami si
mozete skontrolovat’ vykonanim tychto

krokov:

Nastavenia >Informacie o teleféne> Stitky s

riadiacimi informaciami



EU Regulatory Conformance

CE Statement

Hereby, OnePlus Technology (Shenzhen) Co.,
Ltd. declares that the radio equipment type
Smart Phone is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity (DoC) is available at the following
internet address

https://www.oneplus.com/support/manuals.

Notice: Observe the national local regulations
in the location where the device is to be used.
This device may be restricted for use in some
or all member states of the European Union
(EU).
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RF Exposure Information (SAR)

» The SAR limit of Europe is 2.0W/kg. The
highest SAR value of this device complies
with this limit. And please see the “Highest
SAR Value”card to find the highest SAR

value.

 This device was tested for typical operation
with the back of the handset kept 5mm from
the body. To maintain compliance with RF
exposure requirements, use accessories that
maintain a 5mm separation distance between
your body and the back of the handset. The
use of belt clips, holsters and similar
accessories should not contain metallic

components in its assembly. The use of



accessories that do not satisfy these
requirements may not comply with RF
exposure requirements, and should be

avoided.

« Cases with metal parts may change the RF
performance of the device, including its
compliance with RF exposure guidelines, in a

manner that has not been tested or certified,

and use such accessories should be avoided.

Conformément a la reglementation frangaise,
nous sommes obligés d'inclure les
recommandations suivantes concernant les
mesures de précaution : vous pouvez limiter
votre exposition a I'énergie de

radiofréquences
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(a) en utilisant votre appareil mobile dans des

zones de bonne couverture réseau, ou

(b) a l'aide d'un kit mains libres pour maintenir
votre appareil mobile éloigné de votre visage
et de votre corps. Dans ce dernier cas, il est
conseillé aux femmes enceintes d'éloigner leur
appareil mobile de leur abdomen. Il est
également recommandé aux adolescents
d'éloigner leurs appareils mobiles du bas

ventre.

Restrictions in 5GHz band

The device is restricted to indoor use only
when operating in the 5150 to 5350 MHz

frequency range in following countries:



AT
EE
IT
PT

BE
Fl
LV

RO

BG
FR
LT
SK

HR
DE
LU
Si

cY
EL
MT
ES

CcZ
HU
NL
SE

DK
IE

PL

UK

Frequency Bands and Power

(a) Frequency bands in which the radio

equipment operates:

Some bands may not be available in all
countries or all areas. Please contact the local

carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power
transmitted in the frequency bands in which
the radio equipment operates: The maximum
power for all bands is less than the highest

limit value specified in the related Harmonized
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Standard. please see the “Quick Start Guide”
to find the frequency bands and transmitting

power.

Correct Disposal of this Product

The
symbol on your product,

crossed-out wheeled-bin
battery,
literature or packaging indicates
that the product and its electronic
be

disposed of with other household waste. To

accessories should not
safely recycle your device, please use return
and collection system or contact the retailer

where the device was originally purchased.



RoHS Compliance

with  directive

its amendments, on the

This
2011/65/EU and

restriction of the use of certain hazardous

product complies

substances in electrical and electronic

equipment.
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ERP compliance

“OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
Hereby declares that its products conform to
the Energy-related Products Directive (ErP)
2009/125/EC. For more information, please
visit:

https://www.oneplus.com/support/manuals



Brand

ONEPLUS

Manufacturer’s name

Shenzhen Huntkey Electric Co., Ltd.

Huizhou Golden Lake Industrial Co., Ltd

Manufacturer’s address

Huntkey Industrial Park, Xue-Xiang Village,
Banxue Road, Bantian, 518129 Shenzhen,

Guangdong, P.R.China

Dongjiang Industrial Estate, Shuikou Street,
Huicheng District, Huizhou City, Guangdong

Province, 516005, P. R. China

Model identifier

WCO030B31HK, WC030B41HK

WCO0506A31JH, WC0506A41JH

Input voltage

100-240V AC

Input AC frequency

50/60Hz

Output voltage

5.0VDC

Output current

2.0A 6.0A

2.0A 6.0A

Output power

10.0W 30.0W

10.0W 30.0W

Average active
efficiency

85.97% 85.08%

85.30% 85.07%

Efficiency at low load
(10 %)

79.38% 86.69%

81.00% 83.50%

No-load power
consumption

0.0654W

0.055W
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FCC Regulatory Conformance

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful

interference; and

(2) This device must accept any interference

received, including interference that may

cause undesired operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for

any radio or TV interference caused by
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unauthorized modifications or changes to this
equipment. Such modifications or changes
could void the user's authority to operate the

equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful to part
interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may
interference  to  radio

cause harmful

communications.



However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the wuser is
encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the

equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver

IS connected.
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- Consult the dealer or an experienced

radio/TV technician for help.

FCC Caution

* Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to

operate the equipment.

* The antenna(s) used for this transmitter
must not be collocated or operate in
conjunction with any other antenna or

transmitter.

* The country code selection is for non-US
model only and is not available for all US

models. Per FCC regulation, all Wi-Fi



products marketed in US must be fixed to US

operation channels only.

RF Exposure Information (SAR)

* This device is designed and manufactured
not to exceed the emission limits for exposure
to radio frequency (RF) energy set by the
Federal Communications Commission of the

U.S. Government.

* The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg.
The highest SAR value of this device type
complies with this limit. And please see the
“Highest SAR Value’card to find the highest
SAR value reported to FCC.
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» Tests for SAR are conducted using standard
operating positions accepted by the FCC with
the device transmitting at its highest certified

power level in all tested frequency bands.

* Although the SAR is determined at the
highest certified power level, the actual SAR
level of the device while operating can be well
below the maximum value. This is because
the device is designed to operate at multiple
power levels so as to use only the power
required to reach the network. In general, the
closer you are to a wireless base station

antenna, the lower the power output.

» While there may be differences between the

SAR levels of various devices and at various



positions, they all meet the government

requirement.

 This device has also been tested and meets
the FCC RF exposure guidelines for use with
an accessory that contains no metal and
positions the handset a minimum of 15mm
from the body. Use of other accessories may
not ensure compliance with FCC RF
exposure guidelines. Position the handset a
minimum of 15mm from your body when the

device is switched on.

» Choose the belt clips, holsters, or other
similar body-worn accessories which do not
contain metallic components to support the

minimum distance of body-worn operation.
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Cases with metal parts may change the RF
performance of the device, including its
compliance with RF exposure guidelines, in a
manner that has not been tested or certified,

and use such accessories should be avoided.
Hearing Aid Compatibility (HAC)
regulations for Mobile phones

* Your phone is compliant with the FCC

Hearing Aid Compatibility requirements.

» The FCC has adopted HAC rules for digital
wireless phones. These rules require certain

phone to be tested and rated under the
American National Standard Institute (ANSI)



C63.19-2011 hearing aid compatibility

standards.

» The ANSI standard for hearing aid

compatibility contains two types of ratings.

» M-Ratings: Rating for less radio frequency
interference to enable acoustic coupling with

hearing aids.

» T-Ratings: Rating for inductive coupling with

hearing aids in tele-coil mode.

* Not all phones have been rated, a phone is
considered hearing aid compatible under FCC
rules if it is rated M3 or M4 for acoustic
coupling and T3 or T4 for inductive coupling.

These ratings are given on a scale from one
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to four, where four is the most compatible.

Your phone meets the M3/T3 level rating.

* However, hearing aid compatibility ratings
don't guarantee that interference to your
hearing aids won't happen. Results will vary,
depending on the level of immunity of your
hearing device and the degree of your
hearing loss. If your hearing device happens
to be vulnerable to interference, you may not
be able to use a rated phone successfully.
Trying out the phone with your hearing device
is the best way to evaluate it for your personal

needs.

 This phone has been tested and rated for

use with hearing aids for some of the wireless



technologies that it uses. However, there may
be some newer wireless technologies used in
this phone that have not been tested yet for
use with hearing aids. It is important to try the
different features of this phone thoroughly and
in different locations, using your hearing aid
or cochlear implant, to determine if you hear
any interfering noise. Consult your service
provider or the manufacturer of this phone for
information on hearing aid compatibility. If you
have questions about return or exchange
policies, consult your service provider or

phone retailer.

* Hearing devices may also be rated. Your

hearing device manufacturer or hearing
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health professional may help you find this

rating. For more information about FCC

» Only use the battery with a charging system

Hearing Aid Compatibility, please go
to http://www.fcc.gov/cgb/dro.

IEEE1725 Compliance

that has been qualified with the system per
CTIA Certification Requirements for Battery
System Compliance to IEEE 1725. Use of an
unqualified battery or charger may present a
risk of fire, explosion, leakage, or other

hazard.

* Replace the battery only with another
battery that has been qualified with the
system per this standard, IEEE-Std-1725.


http://www.fcc.gov/cgb/dro

Use of an unqualified battery may present a
risk of fire, explosion, leakage or other

hazard.

*Only authorized service providers shall
replace battery. (If the battery is non-user

replaceable).

Industry Canada Conformance

IC Statement

This device complies with Industry Canada's
license exempt RSSs. Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause interference;

and

(2) This device must accept any interference,
that

undesired operation of the device.

including interference may cause

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est

autorisée aux deux conditions suivantes

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage,

et.

(2) I' utilisateur de l'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre

le fonctionnement.



This device complies with the Canadian ICES-
003 Class B specifications. CAN ICES-3(B)/
NMB-3(B).

Cet appareil numérique de la Canadian ICES-
003. Cet appareil numérique de la classe B est

conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This equipment complies with IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an

uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites
IC RSS-102

établies pour un environnement non controélé.

d'exposition aux radiations

Restrictions in 5GHz band
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The device could automatically discontinue
transmission in case of absence of information
to transmit, or operational failure. Note that this
is not intended to prohibit transmission of
control or signaling information or the use of
repetitive codes where required by the
technology. The device for operation in the
band 5150-5250 MHz is only for indoor use to
reduce the potential for harmful interference to

co-channel mobile satellite systems;

-Les dispositifs fonctionnant dans la bande
5150-5250 MHz sont reserves uniquement
pour une utilisation a l'interieur afin de reduire
les risques de brouillage prejudiciable aux
systemes de satellites mobiles utilisant les

memes Canaux.



RF Exposure Information (SAR)

The SAR limit set by the ISED is 1.6W/kg. The
highest SAR value of this device type complies
with this limit. And please see the “Highest
SAR Value”card to find the highest SAR value
reported to the IC.

This device has also been tested and meets
the ISED RF exposure guidelines for use with
an accessory that contains no metal and
positions the handset a minimum of 15mm

from the body.

Use of other accessories may not ensure

compliance with ISED RF exposure guidelines.
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Position the handset a minimum of 15mm from

your body when the device is switched on.
Déclaration d’exposition aux radiations:

Le

d’exposition pour les appareils portables RF

produit est conforme aux limites
pour les Etats Unis et le Canada établies pour
un environnement non contrélé. Le produit est
sar pour un fonctionnement tel que décrit dans
ce manuel. La réduction aux expositions RF
peut étre augmentée si I'appareil peut étre
conservé aussi loin que possible du corps de
I'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la
puissance de sortie la plus faible si une telle
fonction est disponible. Cet équipement est
conforme aux limites

d’exposition aux



rayonnements IC  établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de

15mm de distance entre la source de rayonne.

Starostlivost’ a udrzba

Nasledovné navrhy vam pombzu zariadenie

udrziavat a prediZit jeho Zivotnost'.

 Tento vyrobok mézu opravovat len

kvalifikovany a opravneny personal.

» Funkcie vypinania, ako napriklad Bluetooth

a Wi-Fi, ked sa zariadenie nepouziva,
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stimenie obrazovky pom&6zu Setrit energiu a

prediZit vydrz batérie.

» Na Cistenie telefonu a nabijaCky pouzivajte
makku, Cistu, suchu handriCku. Ak sa
obrazovka dostane do kontaktu s kvapalinou
alebo prachom, okamzite ju vycCistite. Na
Cistenie zariadenia nepouzivajte alkohol ani

agresivne chemickeé latky.
* Dotykanie sa obrazovky ostrymi predmetmi
moze spOsobit jej poskriabanie.

* Nedotykajte sa portu na pripojenie telefénu,
pretoze staticka elektrina méze poskodit

sucasti v zariadeni.

* Idealna prevadzkova teplota je 0 az 35 °C,

idealna skladovacia teplota je -20 az +45 °C.



* Telefon prevadzkujte len pri vihkosti medzi
35 az 85 %.

» Telefon nekladte na nerovné alebo

nestabilné povrchy.

* Na telefon neudierajte, netraste nim ani ho
nehadzte, aby nedoslo k poSkodeniu a

zZraneniu.

* NabijaCka nie je vodotesna. Tieto zariadenia
nepouzivajte v kupelni, na miestach s
vysokou teplotou, vihkostou alebo prachom;

nevystavujte ich dazdu.

» Ked telefon prenasa udaje alebo uklada

informacie, nevyberajte SIM kartu.
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* Telefon uchovavajte mimo dosahu deti, aby
sa zabranilo zraneniam alebo Skode na

majetku.

Informacie tykajuce sa zaruky na
zariadenie OnePlus

Zariadenia OnePlus, ktoré boli zakupené na
oneplus.com alebo cez autorizovaneé predajné
kanaly, sa dodavaju s obmedzenou zarukou.
Trvanie tejto zaruky zavisi od krajiny povodu
alebo regionu nakupu a méze sa uplatnit' v
krajine pévodu alebo regione. Pokial nie je
uvedené inak, tato zaruka sa vztahuje na

hardvérové sucasti vyrobku, ako boli povodne



dodané, a nevztahuje sa alebo sa vztahuje len
CiastoCne na softveér, spotrebné polozky alebo
prisluSenstvo, aj ked su zabalené alebo
predané spolu s tymto vyrobkom. Limitovana
zaruka sa vztahuje len na funkCné chyby
vyrobku spdsobené vyhotovenim alebo
zabudovanymi materialmi. DalSie podrobnosti
ziskate kontaktovanim zakaznickej podpory
spolo¢nosti OnePlus a navstivenim lokality

oneplus.com/support.
Obmedzena zaruka sa nevztahuje
na

1. Chyby alebo poskodenie vyplyvajuce z

nehdd, nedbanlivosti, nespravneho alebo
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abnormalneho pouzivania; abnormalne
podmienky alebo nespravne skladovanie;
vystavenie kvapalinam, vihkosti, vlahe, piesku
alebo Spine; nezvyCajné fyzicke, elektrické

alebo elektromechanické namahanie.

2. Skrabance, zarezy a kozmetické
poSkodenia, pokial ich nespdsobila

spolo¢nost OnePlus.

3. Chyby alebo posSkodenie vyplyvajuce z
nadmernej sily alebo pouzivania kovovych

predmetov na dotykovej obrazovke.

4. Zariadenia, ktoré maju sériové Cislo alebo
cislo IMEI odstranené, rozmazané,

poSkodené, zmenené alebo neditatelné.

5. Bezné opotrebovanie.



6. Chyby alebo poskodenie vyplyvajuce z
pouzivania vyrobku spolu alebo v spojeni s
doplnkami, vyrobkami alebo
pomocnym/periférnym zariadenim, ktoré
spolocnost OnePlus neposkytla ani

neschvalila

7. Akékolvek chyby fyzickych vlastnosti alebo
poskodenie alebo skoda vyplyvajuca z
nespravneho testovania, prevadzky, udrzby,
inStalacie, servisu alebo nastavovania, ktore
spolocnost OnePlus neposkytla ani

neschvalila.

8. Chyby alebo poskodenie vyplyvajuce z
vonkajsich pri€in, ako napriklad zrazka s

predmetom, poziar, zaplavy, Spina, veterna
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smrst, zemetrasenie, vystavenie
poveternostnym podmienkam, kradez,
vypalenie poistky alebo nespravne pouzivanie

akéhokolvek zdroja elektrického prudu.

9. Chyby a poskodenie vyplyvajuce z prijmu
mobilného signalu alebo vysielania, virusov a
problémov so softvérom 3. strany, ktory je vo

vyrobku nainstalovany.

10. Bezplatna vymena a opravy v zarucnej
dobe plati len v krajine alebo regione
zakupenia. DalSie podrobnosti ziskate
kontaktovanim zakaznickej podpory

spolocnosti OnePlus.



Politika vratania tovaru
(obmedzena na Severnu Ameriku
a Europu)

Telefony a prislusenstvo OnePlus su vyrobené
podla najprisnejSich standardov a podrobuju
sa prisnemu testovaniu. Ak ste z akéhokolvek
dévodu nespokojni s vyrobkom OnePlus,
mozete pozadovat jeho vratenie v lehote 15
kalendarnych dni od dodania. Ked schvalime
vasu ziadost o vratenie a prevezmeme
vyrobok, vykoname jeho Standardnu kontrolu.
Ak vyrobok prejde touto kontrolou, vratime

vam celu sumu. Vratenie penazi sa nevtahuje

na vSetky poplatky za prepravu a manipulaciu

VvV procese vratenia tovaru.

Ziadosti o vratenie tovaru po uplynuti 15-
dnovej lehoty nebudu prijaté. Mézeme sa tiez
rozhodnut' neprijat tovar vrateny za tychto

okolnosti:

1. Chyby a poskodenie spbsobené
nespravnym pouzivanim, nedbanlivostou,
fyzickym poSkodenim, neopravnenou
manipulaciou, nespravnym nastavenim,
normalnym opotrebovanim alebo nespravnou

inStalaciou po zakupeni.

2. Cenoveé vykyvy su jedinym dévodom na

vratenie tovaru.
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3. Upravené kontaktné informacie so
zakaznikmi. V sulade so zakonom UK o
pravach spotrebitelov z roku 2015 sa mbze
akykolvek tovar, ktory nedosahuje (1)
vyhovujucu kvalitu; (2) nevyhovuje danému
ucelu; alebo (3) ako je opisané vratit
bezplatne v lehote do 30 dni od dodania.
Predlozte listok s opisom problému s vasim
zariadenim. Aby vam vznikol narok na
vratenie penazi, musite nas kontaktovat v
lehote do 30 dni a podrobne opisat spbésob,
akym je tovar chybny, poSkodeny alebo
fyzicky odliSny. Neprijat vrateny tovar sa
mobzeme rozhodnut z akychkolvek vysSie
uvedenych okolnosti. Vyrobok v kazdom

pripade skontrolujeme a preverime poruchu.

134

Aby bolo mozné vyrobok vymenit alebo vratit
peniaze, zariadenie musi byt v stave ,ako
nove“ a zahrnat cely pévodny obsah balenia.
Vyhadzujeme si pravo na odmietnutie alebo
vymenu, ak je vrateny vyrobok povazovany

za poskodeny.

Please contact OnePlus Customer Support

to request a return at oneplus.com/support.

OnePlus Customer Support

Support information and assistance go to:
www.oneplus.com/support



http://www.oneplus.com/support

Download manuals:
https://www.oneplus.com/support/manuals

OnePlus Kundenbetreuung

Weitere Informationen finden Sie in unserem
Support Center:

www.oneplus.com/de/support

Bedienungsanleitungen im Download:

https://www.oneplus.com/de/support/manuals

OnePlus Service Clients
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Visitez le site d’assistance en ligne pour
obtenir plus d’informations:

www.oneplus.com/fr/support

Téléchargements et Manuels:

https://www.oneplus.com/fr/support/manuals

OnePlus Atencion al Cliente

Para informacion, soporte y asistencia vaya a:

www.oneplus.com/es/support

Descarga el manual en:

https://www.oneplus.com/es/support/manuals



https://www.oneplus.com/support/manuals
http://www.oneplus.com/de/support
https://www.oneplus.com/de/support/manuals
http://www.oneplus.com/fr/support
https://www.oneplus.com/fr/support/manuals
http://www.oneplus.com/es/support
https://www.oneplus.com/es/support/manuals

OnePlus Assistenza Clienti

Per informazioni di supporto e assistenza vai
su:

www.oneplus.com/it/support

Scarica manuali;

https://www.oneplus.com/it/support/manuals

Suporte ao Cliente OnePlus

Para informacdes, suporte e assisténcia,
acesse:

www.oneplus.com/pt/support
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Descarregar manual:

https://www.oneplus.com/pt/support/manuals

OnePlus Kundsupport

For supportinformation och hjalp ga till:

www.oneplus.com/se/support

Ladda ned manualer:

https://www.oneplus.com/se/support/manuals



http://www.oneplus.com/it/support
https://www.oneplus.com/it/support/manuals
http://www.oneplus.com/pt/support
https://www.oneplus.com/pt/support/manuals
http://www.oneplus.com/se/support
https://www.oneplus.com/se/support/manuals

OnePlus Customer Support
Support information and assistance go to:

www.oneplus.in/support

Download manuals:

https://www.oneplus.in/support/manuals

OnePlus Klantenservice

Voor ondersteuning bij producten ga je naar:

www.oneplus.com/nl/support

Download handleidingen:

www.oneplus.com/nl/manual

OnePlus asiakaspalvelu
Tuotetuki ja asiakaspalvelu:

www.oneplus.com/fi/support

Lataa kayttoohjeita:

www.oneplus.com/fi/support/manuals

OnePlus kundesupport

For support, information og hjeelp, venligst ga
til: www.oneplus.com/dk/support



http://www.oneplus.in/support
https://www.oneplus.in/support/manuals
http://www.oneplus.com/nl/support
http://www.oneplus.com/nl/manual
http://www.oneplus.com/fi/support
http://www.oneplus.comfi/support/manuals
http://www.oneplus.com/dk/support

Download brugsmanual: www.oneplus.com/It/support

hitps://www.oneplus.com/dk/support/manuals  Parsisiysti varototojo vadova:

OnePlus klienditugi m

Tugiteave ja abi: Asistenta clienti OnePlus
www.oneplus.com/ee/support

www.oneplus.com/lt/support/manuals

Informatii de suport si asistenta:

L lla kasi :
ae alla kasiraamat https://www.oneplus.com/ro/support

www.oneplus.com/ee/support/manuals

Pagalba klientams

Descarcati manuale:

https://www.oneplus.com/ro/support/manuals

Eiti j palaikymo informacijg bei pagalba:
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https://www.oneplus.com/dk/support/manuals
http://www.oneplus.com/ee/support
http://www.oneplus.com/ee/support/manuals
http://www.oneplus.com/lt/support
http://www.oneplus.com/lt/support/manuals
https://www.oneplus.com/ro/support
https://www.oneplus.com/ro/support/manuals
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